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Gniazdo i wtyczka Cruiser 16A

16A IP67 IEC 60309-5

Gniazdo i wtyczka żeglarska dla przewodu elektrycznego 16A - 230V do zasilania lądowego.
Wykonana z PA6, wyposażona w styki o dużej wydajności energetycznej i nakładkę IP67.
Wtyczka jest zaprojektowana tak, aby zapewnić ergonomiczny uchwyt, a obracana obręcz 
pozwala na jej solidne zamocowanie do gniazda na łodzi z wodoszczelnym zamknięciem IP67, 
podczas gdy gumowa nakładka zapewnia uszczelnienie IP44, gdy nie jest podłączona.
Czyste wzornictwo i ograniczone wymiary umożliwiają wygodną instalację gniazda w każdym 
miejscu studzienki.
Zgodna ze europejskimi standardami bezpieczeństwa IEC 60309-5.

Ko d Mo del Ko lor Materiał 
pokrywy A V IP

14.416.01 Gniazdo 3P Bia ły Pa6 16 230 IP67
14.416.11 Gniazdo 3P Bia ły inox 16 230 IP67
14.416.21 Wtyczka 3P Czar ny inox 16 230 IP67
14.416.40 Wtyczka 3P Czar ny Pa6 16 230 IP67
14.416.02 Wtyczka 3P Nie bies ki Pa6 16 230 IP44 / IP67

	 Wkrótce	dostępne
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Wtyczka i gniazdo Cruiser 32A
32A IP67 IEC 60309-5

Gniazdo i wtyczka morskie do kabla zasilającego 32A - 230V. Wykonane z PA6, wyposażone w 
wysokowydajne kontakty i zaślepkę o klasie szczelności IP67. Wtyczka jest zaprojektowana w 
sposób zapewniający ergonomiczną chwytność, a obracający się pierścień umożliwia jej solidne 
zamocowanie do gniazda na łodzi z wodoszczelnym uszczelnieniem IP67, podczas gdy gumowa 
zaślepka zapewnia szczelność IP44, gdy nie jest podłączona. Czysty design i kompaktowe 
wymiary pozwalają na wygodną instalację gniazda w dowolnym miejscu kokpitu. Zgodne z 
europejskimi standardami bezpieczeństwa IEC 60309-5.

Ko d Mo del Ko lor Materiał 
pokrywy A V IP

14.432.01 Gniazdo 3P Bia ły Pa6 32 230 IP67
14.432.40 Gniazdo 3P Czar ny Pa6 32 230 IP67
14.432.02 Wtyczka 3P Nie bies ki Pa6 32 230 IP44 / IP67

	 Dostępne	od	lutego	2025

Wsuwany przewód elektryczny

IP44 AISI 316 AUTOMATIC ROLLABLE

Innowacyjny system kabli elektrycznych do chowania w kadłubie.
Dzięki automatycznemu zwijaczowi można wyciągnąć kabel elektryczny z komory i podłączyć go 
bezpośrednio do słupka nabrzeżnego.
Aby go odłożyć, wystarczy odblokować uszczelkę kabla i poczekać, aż zwijacz automatycznie 
zwinie wyciągnięty kabel.
Po schowaniu kabla system znika wewnątrz kadłuba, zamykając eleganckią obudowę ze stali 
nierdzewnej polerowanej na lustro, które zapewnia hermetyczność IP44.
Wyrównanie między zwijaczem a tuleją może być ustawione w dowolnym kierunku z maksymalnie 
zalecanym kątem 80°.
Dostępne w dwóch wersjach z różnymi przewodami o przepustowości 16A i 32A.
Wewnętrzny zwijacz dostarczany z regulowanymi uchwytami montażowymi.

Ko d Mo del A Długość 
kabla m

Prze kroj ka bla 
mm² V A mm B mm C mm

14.322.01 Wtyczka 3P 16 15 3x2,5 230 220 400 150

14.322.06 Wtyczka 3P 32 17 3x4 230 220 460 340

Wkrótce	dostępne

 \ 14.322.01

 \ 14.322.06

 \ 14.322.01

 \ 14.322.06

Kabel nabrzeżny z osłoną i wtyczką Cruiser

16A ROPE FEELING

Kabel elektryczny jest pokryty specjalną poliestrową osłoną, która zapewnia ochronę przed 
zużyciem i estetycznie nautyczny wygląd. 
Wyposażony w wtyczkę Cruiser 16A po stronie łodzi i trójpolową wtyczkę przemysłową po stronie 
nabrzeża.

Ko d Dłu gość  m A Ø zewnętrzna 
ka bla mm

Prze kroj ka bla 
mm² Wtyczka strona nabrzeża

14.416.60 10 16 12,4 2,5 14.335.01
14.416.61 15 16 12,4 2,5 14.335.01

Kabel nabrzeżny i wtyczka Cruiser

16A IP67 IEC 60309-5

Ko d Dłu gość  m A Ø zewnętrzna 
ka bla mm

Prze kroj ka bla 
mm²

Wtyczka strona 
nabrzeża

14.416.10 10 16 11,2 2,5 Nie
14.416.15 15 16 11,2 2,5 Nie
14.416.20 10 16 11,2 2,5 14.335.01 (16A)
14.416.25 15 16 11,2 2,5 14.335.01 (16A)
14.432.10 10 32 14 3x4 Nie
14.432.15 15 32 14 3x4 Nie
14.432.20 10 32 14 3x4 14.335.02 (32 A)
14.432.25 15 32 14 3x4 14.335.02 (32 A)

	 Dostępne	od	lutego	2025

 \ 14.335.01
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Wsuwany przewód elektryczny

IP44 AISI 316 AUTOMATIC ROLLABLE

Innowacyjny system kabli elektrycznych do chowania w kadłubie.
Dzięki automatycznemu zwijaczowi można wyciągnąć kabel elektryczny z komory i podłączyć go 
bezpośrednio do słupka nabrzeżnego.
Aby go odłożyć, wystarczy odblokować uszczelkę kabla i poczekać, aż zwijacz automatycznie 
zwinie wyciągnięty kabel.
Po schowaniu kabla system znika wewnątrz kadłuba, zamykając eleganckią obudowę ze stali 
nierdzewnej polerowanej na lustro, które zapewnia hermetyczność IP44.
Wyrównanie między zwijaczem a tuleją może być ustawione w dowolnym kierunku z maksymalnie 
zalecanym kątem 80°.
Dostępne w dwóch wersjach z różnymi przewodami o przepustowości 16A i 32A.
Wewnętrzny zwijacz dostarczany z regulowanymi uchwytami montażowymi.

Ko d Mo del A Długość 
kabla m

Prze kroj ka bla 
mm² V A mm B mm C mm

14.322.01 Wtyczka 3P 16 15 3x2,5 230 220 400 150

14.322.06 Wtyczka 3P 32 17 3x4 230 220 460 340

Wkrótce	dostępne

 \ 14.322.01

 \ 14.322.06

 \ 14.322.01

 \ 14.322.06

Kabel nabrzeżny z osłoną i wtyczką Cruiser

16A ROPE FEELING

Kabel elektryczny jest pokryty specjalną poliestrową osłoną, która zapewnia ochronę przed 
zużyciem i estetycznie nautyczny wygląd. 
Wyposażony w wtyczkę Cruiser 16A po stronie łodzi i trójpolową wtyczkę przemysłową po stronie 
nabrzeża.

Ko d Dłu gość  m A Ø zewnętrzna 
ka bla mm

Prze kroj ka bla 
mm² Wtyczka strona nabrzeża

14.416.60 10 16 12,4 2,5 14.335.01
14.416.61 15 16 12,4 2,5 14.335.01

Kabel nabrzeżny i wtyczka Cruiser

16A IP67 IEC 60309-5

Ko d Dłu gość  m A Ø zewnętrzna 
ka bla mm

Prze kroj ka bla 
mm²

Wtyczka strona 
nabrzeża

14.416.10 10 16 11,2 2,5 Nie
14.416.15 15 16 11,2 2,5 Nie
14.416.20 10 16 11,2 2,5 14.335.01 (16A)
14.416.25 15 16 11,2 2,5 14.335.01 (16A)
14.432.10 10 32 14 3x4 Nie
14.432.15 15 32 14 3x4 Nie
14.432.20 10 32 14 3x4 14.335.02 (32 A)
14.432.25 15 32 14 3x4 14.335.02 (32 A)

	 Dostępne	od	lutego	2025

 \ 14.335.01
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Pręt świetlny z zdejmowaną bezprzewodową podstawą

WIRELESS ABYC-C5 LED CARBON IP67

Zdejmowany biały pręt 360° z widocznością na 2NM.
 
Wyposażony jest w specjalną bazę montażową, która umożliwia działanie bezprzewodowe, dzięki czemu nie ma wystawionych na światło metalowych styków i zapewnio-
na jest całkowicie wodoszczelna uszczelka.
 
Pręt jest mocowany do podstawy za pomocą solidnego mocowania bagnetowego, po schowaniu na kadłubie pozostaje tylko mała płaska tarcza z obramowaniem ze stali 
nierdzewnej.

Ko d Dłu gość  cm Kolor reflektora Materiał pręta DIODA załą#czo#na

11.152.01 60 cza rny plas#tik# Węg#lan 12 V - 2,5 W
11.152.02 100 cza rny plas#tik# Węg#lan 12 V - 2,5 W

Dostępne	od	lutego	2025
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System odprowadzania wody/opróżniania studzienek dla luster rufowych 
Waterfall

REGISTERED DESIGN 13° INCLINATION FAST 
INSTALLATION ISO 9093

Ten system umożliwia uzyskanie następujących korzyści w jednym produkcie:
• Łatwa instalacja (tylko 1 operator)
• Montaż wstępny zaworu i uchwytu węża na ławce (wersja gwintowana)
• Przeciwnakrętka do ustawiania zasuwy w żądanej pozycji (wersja gwintowana);
• Odprowadzanie bez niechcianego tworzenia syfonu dzięki nachyleniu 13°
• Zintegrowany zawór zwrotny w przypadku cofania
• Wykończenie bez widocznych śrub i ze stali inox.
 
Sekwencja montażu:
• Montaż wstępny na ławce zasuwy i uchwycie na wąż (z możliwością wyboru umiejscowienia 
uchwytu zaworu);
• Włożenie wstępnie zmontowanego modułu od wewnątrz (opcjonalne wstępne mocowanie za 
pomocą wkrętów samogwintujących od wewnątrz) – zakończenie wewnętrznej instalacji;
• Dokręcanie nakrętki mocującej od zewnątrz;
• Cięcie nadmiarowej części;
• Montaż płytki zaworu zwrotnego;
• Montaż klipsa wykończeniowego ze stali inox.

Ko d Gwi nt A We w nętr z ne po łą cze nie 
B

Dla gru pych ścia lek 
dzia ło wych (mm) Przej ście net to mm

17.397.06 1’’ ½ GAS Uch wyt wę ża 38 mm 10 - 60 Ø 36

17.398.06 1’’ ½ GAS Gwint 1’’ 1/2 10 - 60 Ø 36

Dostępne	od	lutego	2025
Wykonany	z	nylonu	wzmocnionego	szkłem,	idealne	do	połączenia	z	roletami	plastikowz	tworzywa	sztucznego	typu	

17.233.xx

2

3 4

Easy pre-assembling

SS cover for a 
screw-less look

Non-return
valve

13°1
Valve 90°

 \
17.398.06

 \ 17.397.06
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Oversize head and
delicate water jet

Chromed brass body for
strength and durability

Braided nylon
hose for maximum

flexibility

Prysznic Saturn z wbudowanym mieszaczem ciepłej/zimnej wody

REGISTERED DESIGN / DISEGNO DEPOSITATO HOT & COLD

Prysznic z wbudowanym mieszaczem, o estetyce flat, wpuszczany, do instalacji poziomej lub 
pionowej.
Pojemnik na prysznic wyposażony w uszczelkę antywibracyjną.
Regulacja wody ciepłej i zimnej odbywa się poprzez obrót natrysku, wielkość strumienia jest 
natomiast regulowana za pomocą przycisku blokującego, który umożliwia zablokowanie 
strumienia wody i zapobiega niepotrzebnym stratom wody.
Wbudowany mieszacz umożliwia precyzyjną regulację temperatury i jej zapamiętanie pomiędzy 
jednym otwarciem i następnym.

Ko d Mon taż Ma te riał ba zy Kolor ba zy Typ mo co wa nia Mi ni mal na prze strzeń 
we wnętrz na

Śred ni ca 
koł nie rza

Ru ra 
m

Op cjo nal ny drążek pry sz ni co wy z 
włó kna wę glo we go

15.470.01 po zi my Plas tik ABS  bia ły Na kręt ka za bez pie cza ją ca 230 84 4 15.480.29

15.470.02 po zi my Plas tik ABS  chro mo wa ny Na kręt ka za bez pie cza ją ca 230 84 4 15.480.29

15.470.04 po zi my Plas tik ABS  czar ny Na kręt ka za bez pie cza ją ca 230 84 4 15.480.29

15.470.11 pio no wy Plas tik ABS  bia ły Kle je nie 160 120 4 15.480.29

15.470.12 pio no wy Plas tik ABS  chro mo wa ny Kle je nie 160 120 4 15.480.29

15.470.13 pio no wy Stal inox  Błysz czą cy Kołki gwintowane 160 140 4 15.480.29

15.470.14 pio no wy Plas tik ABS  czar ny Kle je nie 160 120 4 15.480.29

	 Wkrótce	dostępne
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Prysznic Saturn zimnej wody

REGISTERED DESIGN / DISEGNO DEPOSITATO ONLY COLD

Natrysk Saturn tylko zimny, płaski kształt, wysuwany, montaż poziomy lub pionowy.
Pojemnik na prysznic wyposażony w uszczelkę antywibracyjną.
Regulacja przepływu wody za pomocą przycisku push lock, który umożliwia zatrzymanie 
strumienia wody.

Ko d Mon taż Ma te riał ba zy Kolor ba zy Typ mo co wa nia Mi ni mal na prze strzeń 
we wnętrz na

Śred ni ca 
koł nie rza

Ru ra 
m

Op cjo nal ny drążek pry sz ni co wy 
z włó kna wę glo we go

15.471.01 po zi my Plas tik ABS  bia ły Na kręt ka za bez pie cza ją ca 230 84 4 15.480.29

15.471.02 po zi my Plas tik ABS  Chro mo wa ny sza ry Na kręt ka za bez pie cza ją ca 230 84 4 15.480.29

15.471.04 po zi my Plas tik ABS  czar ny Na kręt ka za bez pie cza ją ca 230 84 4 15.480.29

15.471.11 pio no wy Plas tik ABS  bia ły Kle je nie 160 120 4 15.480.29

15.471.12 pio no wy Plas tik ABS  Chro mo wa ny sza ry Kle je nie 160 120 4 15.480.29

15.471.13 pio no wy Stal inox  Błysz czą cy Kołki gwintowane 160 140 4 15.480.29

15.471.14 pio no wy Plas tik ABS  czar ny Kle je nie 160 120 4 15.480.29

	 Wkrótce	dostępne

 \ 15.471.02
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Torba PVC na prysznic Saturn

Worek PVC do zbierania węża i odprowadzania wody z prysznica Saturn, z uchwytem na wąż o 
średnicy 16mm, który umożliwia odprowadzanie infiltracji wody.
Łatwa instalacja na tylnej stronie bazy prysznica Saturn za pomocą metalowej opaski.
Dwa metalowe pierścienie znajdujące się w podstawie worka umożliwiają przymocowanie do 
kadłuba w wymaganej pozycji.

Ko d Do uży cia z pry sz ni cem 
Sa turn Kody Mon taż

15.470.90 Ba za mon ta żo wa pio no wa 15.470.11/12  
15.471.11/12

z me ta lo wym pa skiem za mo co wa-
nym na ba zie

15.470.91 Ba za mon ta żo wa po zi o ma la 15.470.01/02  
15.471.01/02

z spe cjal ną na krę tką pier ście ni ową i 
me ta lo wym pa skiem
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Uchwyt ścienny do pryszniców ze stali nierdzewnej

AISI 316

Uchwyt ścienny z regulowanym nachyleniem, wykonany ze szlifowanej stali nierdzewnej 316. 
Dostępny w wersji uniwersalnej i specjalnej dla prysznica Saturn.

Ko d Wer sja Wy mia ry uch wytu mm Mo co wa nie
15.485.01 U ni wer sal ne 89 x 40 x 70 Śru by M5
15.485.02 Dla Sa tur na 89 x 40 x 70 Śru by M5

Wkrótce	dostępne
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Rumpel Deluxe 2

FLUSH ERGONOMIC OTWARCIE AUTOMATYCZNE

Ko d 38.511.10

Uchwyt z szerokim, ergonomicznym chwytem, wyposażony w automatyczny system wysuwania i 
blokadę zatrzaskową.
Przystosowany do montażu zatrzaskowego, wyposażony w zamknięcie z systemem przecowdrga-
niowym.
Montaż na kołki M4, bez widocznych śrub.

METS_2024.indd   8METS_2024.indd   8 29/10/2024   17:51:2129/10/2024   17:51:21
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Magnetic door stop
When not in use, the plate automatically returns to a flat, 
recessed, obstacle-free position.

AISI 316 FLUSH PATENTED (UTILITY MODEL)

Magnetyczna blokada drzwi

AISI 316 FLUSH PATENTED (UTILITY MODEL)

Ko d 38.155.80

Magnetyczna blokada drzwi składająca się z dwóch części: blokada drzwi z magnesem na-
chylonym pod kątem 18° i blokada na podłodze z chowaną płytką.
Gdy drzwi zbliżają się do płytki, magnes je podnosi i następuje aktywacja blokady.
Gdy nie jest używana, płytka automatycznie wraca do płaskiej, schowanej pozycji i nie stanowi 
przeszkody czy utrudnienia.
 
Wyposażony w uszczelkę tłumiącą wstrząsy i drgania oraz zestaw 2 uszczelek (2 mm i 4 mm) do 
regulacji wysokości bloku względem podłogi w zależności od potrzeb.
Do drzwi o wysokości od podłogi od 4 do 10 mm.

METS_2024.indd   9METS_2024.indd   9 29/10/2024   17:51:2329/10/2024   17:51:23
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Dziobowe mocowanie kotwicy + kotwica Trefoil® z zamykaniem przeciwwo-
dnym

AISI 316 SELF LAUNCHING

Rolka dziobowa do kotwicy z płytą sprzęgającą dla doskonałego zamknięcia otworu kadłuba. Ten 
system pozwala geometrii kotwicy wejść w kontakt z rolką dziobową, zapobiegając przedostawa-
niu się wody do przedziału dziobowego. Design rolki dziobowej estetycznie integruje się z 
kształtem kotwicy Trefoil, tworząc kombinację produktów wysokiego poziomu pod względem stylu 
i wydajności. System można łatwo zainstalować za pomocą czterech śrub uwięzionych na tylnej 
części rolki dziobowej i jest wyposażony w dwie rolki dla płynnego przesuwania łańcucha. Całość 
wykonana jest ze stali nierdzewnej AISI 316 polerowanej na lustro. Zaleca się montaż do łańcucha 
za pomocą złącza Twist 01.738.01/02. Idealny kąt ciągnięcia wyciągarki to 5° / 20° od poziomej osi 
rolki dziobowej.

Ko d O pi s  mm Kom paty bil ność
A B C D

01.120.07 Ko twica Tre foil 7,5 kg 535 230 352 - 7,5 01.121.07
01.120.10 Kotwica Trefoil 10 kg 588 331 383 - 10 01.121.10
01.120.15 Ko twica Tre foil 15 kg 650 348 430 - 15 01.121.10
01.120.20 Kotwica Trefoil 20 kg 702 370 468 - 20 01.121.20
01.121.07 Mocowanie dziobowe 7,5 kg 150 168 232 322 6,3 01.120.07
01.121.10 Mo cowa nie dzi bo we 10 kg 117 203 279 305 9,3 01.120.10
01.121.20 Mo cowa nie dzi bo we 20 kg 206 224 270 254 12,6 01.120.20

	 Dostępne	od	stycznia	2025

 \ Video

 \ 01.120.07/10/15/20

 \ 01.121.07/10/20

 \ 01.121.xx

 \ 01.120.xx
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Zamknięcie dźwigniowe ze stali inox

FULLY FLUSH OPEN AND CLOSE

Zamknięcie dźwigniowe z polerowanej na lustro stali nierdzewnej AISI 316, zaprojektowane do 
różnych zastosowań i zapewniające zamknięcie każdego luku.
Trzpień blokujący z otworem mimośrodowym można obracać w celu uzyskania pożądanego 
napięcia blokady.
Po instalacji mechanizm ma wygląd schowany z ergonomicznym uchwytem, który ułatwia jego 
użytkowanie.
W otwartej pozycji hak zamykający obraca się o 180 stopni i nie wystaje poza obrys uchwytu, 
zapobiegając przypadkowemu uderzeniu.
Zawiera szablon PVC ułatwiający instalację.

Ko d  mm Roz mia ry śrub
A B C

38.213.00 80 26 13 M4
38.213.01 100 32 16 M5
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Uchwyt ułatwiający wejście o przekroju owalnym

AISI 316

Owalna rączka dla lepszego chwytu.
Do zainstalowania za pomocą śrub lub płytek obok drabinki, wykonane z polerowanej na lustro stali 
nierdzewnej 316.
Część sprzedawana pojedynczo (na parę, zamów nr 2 sztuki).

Ko d O pi s Wy mia ry 
mm

Prze kro j 
mm Mo co wa nie

49.570.00 Uch wyt do pod no sze nia 403 x 263 23 x 33 Trz pie nie M8 x 50
49.570.01 Ma ła rącz ka do pod no sze nia 243 x 302 23 x 33 Trz pie nie M8 x 50

49.570.90 Pły tki mon ta żo we z wkręt ami 
sa mo gwin tu jącymi 75 x 45 - Wkrę ty sa mo gwi ntu ją ce Ø6
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Składany stopień Specter

MAGNETIC LOCK

Ko d 59.807.00
Szeroki składany stopień z antypoślizgowym uchwytem wykonanym z aluminium obrabianego 
CNC.
Jasne srebrne wykończenie anodowane.
System zamknięcia i blokady magnetycznej.
Uszczelka EPDM do amortyzacji zamknięcia.
Stopień można zamocować do masztu lub dowolnej płaskiej powierzchni za pomocą 2 śrub M6 (nie 
dołączono)

Dostępne	od	stycznia	2025
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System daszku samonapinającego, modułowy i niezależny 
Mickey

Może być używany jako osłona przeciwsłoneczna lub osłona przed wodą i jest odporna na promieniowanie UV. Łatwy w montażu, 
demontażu i przechowywaniu. Może być instalowany w wielu konfiguracjach.
Podstawy nachylone pod kątem 15 stopni, ze względu na ich niewielki rozmiar, mogą być łatwo instalowane w różnych obszarach 
pokładu zgodnie z wymaganiami i zapewniają pełniejsze (szersze) pokrycie niż tradycyjny system.
Wysoka opłacalność w porównaniu ze standardowymi systemami branżowymi (płótno nie jest dostarczane).

Baza montażowa na mównicy ze stali nierdzewnej, system Mickey

Ko d 46.825.10
Tuleja ze stali nierdzewnej AISI 316 do montażu na pulpicie w miejscu, gdzie krzyżuje się z 
ramieniem wspornika (aby zapobiec obracaniu się tulei).
Przystosowane do pulpitu o średnicy od 30 do 34 mm i ramienia wspierającego o średnicy od 25 do 
28 mm.
Przyjmuje kąt połączenia pulpitu od 90° do 45°.
Zaprojektowane pod kątem 15° w kierunku dziobu lub rufy oraz z nachyleniem 12° na zewnątrz 
jednostki, aby stworzyć system samonapinający i maksymalizować rozmiar markizy (śruby w 
zestawie).

Dostępne	od	stycznia	2025

System daszku z słupkami z węglanu
Estetyczny modułowy system daszku dzięki tulejom polerowanym na lustro z obrotowym zamknięciem.

Wpuszczany tulejka do słupa węglowego z pokrywą na zawiasach

Ze stali nierdzewnej z zamknięciem na zamek błyskawiczny, uszczelką blokującą i przeciwna-
krętką montażową - 46.814.90.
Przygotowanie do odprowadzania wody dla rury o Ø 12 mm, w tym przeciwnakrętka montażowa 
(kod. 46.814.90).
Zamknięcie dyskretnie chroni szkło, gdy nie jest używane.
Możliwe jest spersonalizowanie nakrętki z logo na życzenie.

Ko d Dla słu pów o Ø 
mm O pi s  mm

A B C D
46.814.00 38 Tuleja wpuszczana prosta 95 141,5 56 74
46.814.01 38 Tu le ja mon ta żo wa na chy lo na o 6° 95 141,5 56 74
46.814.90 38 Do dat ko wa przy krę ca na przy łącz ka 100 - - -

Dostępne	od	stycznia	2025
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 \ 49.571.04

 \ 49.571.03

 \ 49.571.04

 \ 49.571.03

 \ 49.571.03

Elektryczna drabina E-STEP

PATENT ELECTRIC

Elektryczna drabina podplatformowa z innowacyjnym i opatentowanym systemem pantografu.
Wykonana z lekkiego stopu aluminium, aby zapewnić odpowiednią wytrzymałość przy jak 
najmniejszej wadze, stopnie są wykonane z antypoślizgowego EVA, aby zapewnić komfort i 
bezpieczeństwo.
Malowana proszkowo na czarny połysk, dostępna w wersji z 3 lub 4 stopniami.
Pierwszy stopień drabiny jest zaprojektowany tak, aby wystawał do przodu, co umożliwia jego 
montaż z tyłu w stosunku do lustra rufowego.
Drabina „wszystko w jednym” do szybkiej instalacji, z silnikiem 24V w IP69K, dostarczana z 
dedykowanym panelem sterowania.
Niezwykle cicha i szybka w swoim ruchu otwierania i zamykania, wymaga tylko 12 sekund na cały 
cykl.
To opatentowany i innowacyjny produkt, w 100% wykonany we Włoszech, który wypełnia lukę 
między mechanicznymi drabinami wspinaczkowymi a drogimi elektrycznymi trapami.
Możliwe dostosowania na życzenie: silnik 12V, kolor EVA.

Ko d Stopnie
49.571.03 3

49.571.04 4

49.571.03	dostępny	wkrótce;	49.571.04	dostępny	w	styczniu

 \ 49.571.04 \ 49.571.03
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Przenośne światła nawigacyjne OSCULATI
Wielofunkcyjne światła nawigacyjne, zasilanie (3 X AAA nie włączone). Wodoodporne IP66, pływające; odpowiednie dla łodzi, kajaków, pontonów i 
kajaków. Zgodne z dyrektywą COLREG 72.

Navilight 360° białe światło 2NM

2 tryby pracy: światło stałe 360° (autonomia 10h), światło migające 360° (autonomia 16h)

Ko d Ob ro to wy (ze 
swi ve lem) Mo del

11.139.41 Tak
Z 3 do łą czo ny mi ba za mi:
1) Pod sta wa do mon ta żu na po wie rzch ni z wkrę ta mi (w ze sta wie)
2) Sa mo przy le pna ba za do mo co wa nia na pon to nach
3) Adap te ry do mo co wań Go Pro®

11.139.42 Nie Z mag ne tycz ną ba zą do mo co wa nia śru ba mi lub re gu lo wa nym pa skiem

11.139.43 Tak Z pod sta wą na przy saw kę, kom pa ty bil ne z uch wy ta mi Go Pro®
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 \ 11.139.42

 \ 11.139.42 \ 11.139.41

 \ 11.139.41

 \ 11.139.41

 \ 11.139.43 \ 11.139.43

 \ 11.139.41

Navilight 360° światło BI-kolor 1NM

3 tryby pracy: Czerwone światło 112,5° (autonomia 16h), Zielone światło 112,5° (autonomia 16h), 
Czerwone+zielone światło 112,5°+112,5° (autonomia 10h).

Ko d Ob ro to wy (ze 
swi ve lem) Mo del

11.139.44 Tak
Z 3 do łą czo ny mi ba za mi:
1) Pod sta wa do mon ta żu na po wie rzch ni z wkrę ta mi (w ze sta wie)
2) Sa mo przy le pna ba za do mo co wa nia na pon to nach
3) Adap te ry do mo co wań Go Pro®

11.139.45 Nie Z mag ne tycz ną ba zą do mo co wa nia śru ba mi lub re gu lo wa nym pa skiem

11.139.46 Tak Z pod sta wą na przy saw kę, kom pa ty bil ne z uch wy ta mi Go Pro®

 \ 11.139.45
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 \ 11.033.01  \ 11.033.02

 \ 11.034.01  \ 11.034.02

 \ 11.033.03
 \ 11.033.04

 \ 11.034.05

Kompaktowe światła pozycyjne z białą obudową z poliwęglanu

LED IP67 ABYC-C5 EN60945

Kompaktowe światła nawigacyjne wykonane z odpornego na UV poliwęglanu, zaprojektowane aby 
zapewnić maksymalną trwałość w warunkach morskich. Certyfikowane IP67, oferują pełną 
ochronę przed kurzem i wodą. Dostarczane z śrubami montażowymi. Zgodne z międzynarod-
owymi normami EN60945, USCG i ABYC C-5, zapewniające bezpieczeństwo i niezawodność w 
nawigacji.

Ko d Ty p V W Wi docz-
ność mi le Mo co wa nie Do jednostek m

11.033.01  112,5° le wo 9-33 2.5 1 pio no wy 12

11.033.02  112,5° pra wo 9-33 2.5 1 pio no wy 12

11.033.03  225° dzi ób 9-33 0.6 2 pio no wy 20

11.033.04  135° ru fa 9-33 0.6 2 pio no wy 20

11.034.01  112,5° le wo 12-33 0.7 2 po zi my 20

11.034.02  112,5° pra wo 12-33 0.7 2 po zi my 20

11.034.05  112,5° + 112,5° dwukolorowe 12-33 1.5 2 po zi my 20

Dostępne	od	marca	2025

 \ 11.033.03 \ 11.033.01/02

 \ 11.033.04
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 \ 13.877.80/81  \ 13.877.84/85

 \ 13.877.82/83

Wpuszczana lampa sufitowa LED Sole

Obudowa z ABS, soczewka z technopolimeru.

Ko d Ob ra da V W Włącznik Lu men K Kąt LED Br. LED Bo ja 
swje tla

13.877.80 Bi a ły 8/28 2,2 Nie 155 3000 120° 12 LED SMD  biały

13.877.81 Bi a ły 8/28 2,2 Tak 155 3000 120° 12 LED SMD  biały

13.877.82 Poz ła ce na 8/28 2,2 Nie 155 3000 120° 12 LED SMD  biały

13.877.83 Poz ła ce na 8/28 2,2 Tak 155 3000 120° 12 LED SMD  biały

13.877.84 Chro m 8/28 2,2 Nie 155 3000 120° 12 LED SMD  biały

13.877.85 Chro m 8/28 2,2 Tak 155 3000 120° 12 LED SMD  biały

Zewnętrzna lampa sufitowa LED

Obudowa z ABS, soczewka opalizująca ze switchem.

Ko d Ob ra da V W Włącznik Lu men K Kąt LED Br. LED Bo ja swje tla

13.831.32 Bi a ły 12/24 2,5 Tak 270 3000 120° 16 LED SMD  biały

Dostępne	od	lutego	2025
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Plafon LED Polis do montażu wpuszczanego, o zredukowanych wymiarach

IP66 Obudowa z poliwęglanu z pierścieniem. Soczewka satynowa. Jeden centralny LED. 
Montaż na śruby.
Typ światła:
13.488.01/02 z światłem stałym lub ściemnialnym, zapoznaj się z tabelą, aby wybrać 
idealny przełącznik.
13.488.11/12 z regulowanym oświetleniem, z funkcją (ON/OFF + ściemniacz) 
dotykową włączoną w szkle.

Ty p Za le ca ne ty py prze łą cz ni ków Re ko men do wa ne mo de le 
prze łą cz ni ków

Z regulacją natężenia

A WŁ./WYŁ. Do wol ny Nie
A Ście mnia cz do ty ko wy 14.482.00 Tak
B WŁ./WYŁ. Do wol ny Nie
B Prze łą cz nik chwi lo wy 14.215.05/06.13/14 lub po do bny Tak
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Ring
Ty p V W Włącznik Lu men K Kąt LED Br. LED Bo ja swje tla Po le ro wa na stal 

nie rdzew na
 Błysz czą cy bia ły 
tech no po li mer

13.488.01 13.488.21 A 12/24 2 Nie 170 3000 80° 1  bia ły

13.488.02 13.488.22 B 12/24 2 Nie 170 + 40 3000 80° 1  Bi ała + czer wo na noc

13.488.11 13.488.31 - 12/24 2 Tak - dotykowy, regulacja natężenia 170 3000 80° 1  bia ły

13.488.12 13.488.32 - 12/24 2 Tak - dotykowy, regulacja natężenia 170 + 40 3000 80° 1  Bi ała + czer wo na noc

Zabudowany, ściemnialny plafon LED Propus o zmniejszonej głębokości

IP66 Obudowa z poliwęglanu z pierścieniem. Soczewka satynowa. Jeden centralny LED. 
Montaż na śruby.
13.489.01/02 ze stałym lub ściemnialnym światłem, zapoznaj się z tabelą, aby wybrać 
idealny przełącznik.
13.489.11/12 ze światłem ściemnialnym, z funkcją (ON/OFF + ściemniacz) dotykową 
włączoną w szkle.

Ty p Za le ca ne ty py prze łą cz ni ków Re ko men do wa ne mo de le 
prze łą cz ni ków

Z regulacją 
natężenia

A WŁ./WYŁ. Do wol ny Nie
A Ście mnia cz do ty ko wy 14.482.00 Tak
B WŁ./WYŁ. Do wol ny Nie
B Prze łą cz nik chwi lo wy 14.215.05/06.13/14 lub po do bny Tak
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Ring
Ty p V W Włącznik Lu men K Kąt LED Br. LED Bo ja swje tla Po le ro wa na stal 

nie rdzew na
 Błysz czą cy bia ły tech-
no po li mer

13.489.01 13.489.21 A 12/24 2 Nie 170 3000 80° 1  bia ły

13.489.02 13.489.22 B 12/24 2 Nie 170 + 40 3000 80° 1  Bi ała + czer wo na noc

13.489.11 13.489.31 - 12/24 2 Tak - dotykowy, regulacja natężenia 170 3000 80° 1  bia ły

13.489.12 13.489.32 - 12/24 2 Tak - dotykowy, regulacja natężenia 170 + 40 3000 80° 1  Bi ała + czer wo na noc

Plafon LED Bos o zredukowanych wymiarach, do montażu wpuszczanego

IP66 Obudowa z poliwęglanu z pierścieniem. Soczewka satynowa. Jeden centralny LED. 
Montaż na śruby.
13.490.01/02 z światłem stałym lub ściemnialnym, zapoznaj się z tabelą, aby wybrać 
idealny przełącznik.
13.490.11/12 z regulowanym światłem, z funkcją (WŁ./WYŁ. + ściemniacz) dotykową 
włączoną w szkle.

Ty p Za le ca ne ty py prze łą cz ni ków Re ko men do wa ne mo de le prze łą cz ni-
ków

Z regulacją 
natężenia

A WŁ./WYŁ. Do wol ny Nie
A Ście mnia cz do ty ko wy 14.482.00 Tak
B WŁ./WYŁ. Do wol ny Nie
B Prze łą cz nik chwi lo wy 14.215.05/06.13/14; 14.482.01 lub po do bne Tak
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Ty p V W Włącznik Lu men K Kąt LED Br. LED Bo ja swje tla Po le ro wa na stal 

nie rdzew na
 Błysz czą cy bia ły 
tech no po li mer

13.490.01 13.490.21 A 12/24 2 Nie 170 3000 80° 1  bia ły

13.490.02 13.490.22 B 12/24 2 Nie 170 + 40 3000 80° 1  Bi ała + czer wo na noc

13.490.11 13.490.31 - 12/24 2 Tak - dotykowy, regulacja natęńenia oświetlenia 170 3000 80° 1  bia ły

13.490.12 13.490.32 - 12/24 2 Tak - dotykowy, regulacja natęńenia oświetlenia 170 + 40 3000 80° 1  Bi ała + czer wo na noc
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\ 13.887.13/14 \
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Wpuszczane światła LED do uprzejmości OSCULATI

IP65

Z technopolimeru, kompletny z uszczelką.

Bo ja tije la
V W Lu men K Br. 

LED Bo ja swje tla
 mm

 Bia ły  chro mo wa ne Ø 
Mon taż

Ø 
wan szy wy stęp

13.887.11 13.887.13 12 0,21 15 3000 1  Bia ły 14 45x31 7

13.887.12 13.887.14 12 0,21 5 - 1  Blu 14 45x31 7

\ 13.188.22

\
13

.1
88

.2
2

Wbudowane okrągłe LED-owe światła uprzejmości

Korpus z technopolimeru, pokrywa ze stali nierdzewnej AISI 316 polerowanej

Ko d Ver zi ja V W Lu men Kut LED Br. 
LED Bo ja swje tla  mm

13.188.20 Światło skierowane w 
dół 12 0,6 9 120° 6  biały Ø33,1x7,2 h

13.188.21 Światło skierowane w 
dół 12 0,6 3 120° 6  Niebieski Ø33,1x7,2 h

13.188.22 Podwójne światło 
skierowane w dół i do góry 12 0,6 16 120° 6  biały Ø33,1x7,2 h

13.188.23 Podwójne światło 
skierowane w dół i do góry 12 0,6 5 120° 6  Niebieski Ø33,1x7,2 h

Dostępne	od	lutego	2025

 \ 13.188.30

\
13
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0

Wpuszczane lampy LED SQUARE

IP67 AISI 316

Korpus z technopolimeru, pokrywa ze stali nierdzewnej AISI 316 polerowanej

Ko d Ver zi ja V W Lu-
men Kut LED Br. LED Bo ja swje tla  mm

13.188.30 Światło skierowane w 
dół 12 0,6 9 120° 6  biały Ø33,1x33,1x7,2 

h

13.188.31 Światło skierowane w 
dół 12 0,6 3 120° 6  Niebieski Ø33,1x33,1x7,2 

h

13.188.32 Podwójne światło 
skierowane w dół i do góry 12 0,6 16 120° 6  biały Ø33,1x33,1x7,2 

h

13.188.33 Podwójne światło 
skierowane w dół i do góry 12 0,6 5 120° 6  Niebieski Ø33,1x33,1x7,2 

h
Dostępne	od	lutego	2025

\ 13.182.13

\ 13.182.11

\ 13.182.16

\ 13.182.16

Ultra-kompaktowe lampy LED do uprzejmości o minimalistycznym wyglądzie - 
skierowane w dół

IP67

Model wodoodporny z przodu i z tyłu. Kompletny z tylną dławicą kablową, kablem 1 m i wodoodpor-
ną mikrowtyczką.
Orientacja światła w dół. Średnica otworu montażowego 17 mm.
Materiał obudowy:
A = matowe czarne anodowane aluminium;
B = pomalowane błyszczące białe aluminium;
C = stal nierdzewna polerowana na lustro.

Ko d V W Ma te rijal tije la K Bo ja swje tla Ot wór Ø  mm
13.182.10 12 1 A 6000  biały 17 Ø26x36

13.182.11 12 1 A -  Niebieski 17 Ø26x36

13.182.13 12 1 B 6000  biały 17 Ø26x36

13.182.14 12 1 B -  Niebieski 17 Ø26x36

13.182.16 12 1 C 6000  biały 17 Ø26x36

13.182.17 12 1 C -  Niebieski 17 Ø26x36

METS_2024.indd   18METS_2024.indd   18 29/10/2024   17:51:4729/10/2024   17:51:47
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Reflektor LED z USB C i przełącznikiem.

Szkło matowe soczewki
Ko d Ob ra da V W Pre ki dač Lu men K Bo ja swje tla
13.438.92 Stal in ox wy bły szcza na 12/24 1x3 Tak 92 3000  bi a nco

13.438.93 Po le ro wa ny i chro nio ny mo siądz 12/24 1x3 Tak 92 3000  bi a nco
Dostępne	od	stycznia	2025
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Ruchomy reflektor LED

Kompletny z gniazdem USB-C, 2 A.
Przełącznik dotykowy ON-OFF z nocnym światłem i ściemniaczem do regulacji intensywności 
światła.

Ko d Ob ra da V W Pre ki dač Regulacja 
natężenia Ma te rijal Lu men K

13.867.30 po le ro wa ny 12 2 Tak Tak Aluminium chrom 270 3200
13.867.31 Czarny 12 2 Tak Tak Czar ne alu mi nium 270 3200

 \ 13.867.30 \ 13.867.31
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Ruchomy reflektor LED

Kompletny z gniazdem USB-C, 2 A.
Przełącznik ON-OFF, materiał: chromowane aluminium.

Ko d Ob ra da V W Pre ki dač Lu men K Duži na mm
13.867.35 Wybłyszczany 12 2 Tak 290 3000 240
13.867.45 Wybłyszczany 12 2 Tak 290 3000 400

Dostępne	od	stycznia	2025

Ruchomy reflektor LED
Kompletny z gniazdem USB-C, 2 A.
Przełącznik dotykowy ON-OFF z nocnym światłem i ściemniaczem do regulacji intensywności 
światła.
Materiał: czarne aluminium.

Ko d Ob ra da V W Pre ki dač Regulacja 
natężenia Lu men K Duži na mm

13.867.36 Czar ny 12 2 Tak Tak 280 3000 220
13.867.46 Czar ny 12 2 Tak Tak 280 3000 400

Dostępne	od	stycznia	2025

Oprawa punktowa LED

Kompletny z gniazdem USB-C, 2 A.
Przełącznik dotykowy ON-OFF z nocnym światłem i ściemniaczem do regulacji intensywności 
światła.
Materiał: aluminium z wykończeniem satynowym ze stali nierdzewnej.

Ko d Ob ra da V W Pre ki dač Regulacja natężenia Lu men K
13.867.38 Satynowane 12 2 Tak Tak 280 3000
13.867.39 Czarny 12 2 Tak Tak 280 3000

 \ 13.867.38  \ 13.867.39

 \ 13.867.38

 \ 13.867.39
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 \ 13.273.20/21/22

 \ 13.273.22

 \ 13.237.30/31/32

 \ 13.273.40/41/42
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Podwodne światła LED do platform kąpielowych, luster sterowych i kadłubów

IP68 SOLID S.S. HOUSING

Obudowa ze stali nierdzewnej AISI 316, obrabiana z pełnego materiału CNC. Najnowsze generacje 
wysokowydajnych diod LED, szkło borokrzemowe odporne na zarysowania.
Montaż za pomocą śrub bez zagłębienia, jednokolorowa wersja biała lub niebieska z zinte-
growanym sterownikiem 12/24 V.
Mogą być instalowane szeregowo.

Ko d V Br. LED
Moc 

wyj ści owa w 
wa tach

K Lu men Kolor LED  mm

13.273.20 12/24 12x5 W 49.3 6000 2951  biały 94x17

13.273.21 12/24 12x5 W 49.3 - 720  Niebieski 94x17

13.273.22 12/24 12x5 W 49.3 - 725/2867 RGBW 94x17

13.273.30 12/24 24x5 W 85.1 6000 5902  biały 127x82x17

13.273.31 12/24 24x5 W 85.1 - 1440  Niebieski 127x82x17

13.273.32 12/24 24x5 W 85.1 - 1459/5834 RGBW 127x82x17

13.273.40 12/24 36x5 W 129.6 6000 8853  biały 175x82x17

13.273.41 12/24 36x5 W 129.6 - 2160  Niebieski 175x82x17

13.273.42 12/24 36x5 W 129.6 - 2197/8796 RGBW 175x82x17

A) Modele z stałym białym lub niebieskim światłem (bez RGBW)
Zapłon z przełącznikiem ON-OFF
 
B) Modele RGBW (czerwone/zielone/niebieskie/białe światło)
Zapłon z 4 oddzielnymi przełącznikami ON-OFF dla każdego koloru lub zapłon z kontrolerem 
13.237.50 przez bluetooth z smartfonem.
Kontroler 13.237.50 umożliwia:
- wybierać i mieszać cztery podstawowe kolory czerwony/zielony/niebieski/biały;
- regulować intensywność światła;
- rytmizować światło, śledząc muzykę na pokładzie przez Bluetooth.
Kontroler posiada 4 przewody wyjściowe dla 4 kolorów. Kolor biały można również uzyskać 
mieszając trzy kolory czerwony/zielony/niebieski. Kabel przeznaczony do koloru białego można 
więc uwolnić i użyć do wstawienia do kontrolera świateł uprzejmości kokpitu lub innych świateł LED 
(do maksymalnej mocy 120 W), które można kontrolować, regulować, rytmizować itd. za pomocą 
Bluetootha ze smartfonem.
Kontroler obsługuje maksymalnie 360 W przy 12 V. W przypadku całkowitej zainstalowanej mocy 
przekraczającej 360 W, należy uzupełnić instalację wzmacniaczem 13.273.55 co dodatkowe 360 
W.
W przypadku instalacji z zasilaniem 24 Volt, tylko dla świateł RGBW, należy zainstalować na 
wejściu reduktor napięcia (zobacz Victron lub podobne) z 24V na 12V (w przypadku instalacji w AC 
220/110V - 12V), co najmniej równy zainstalowanej mocy. Nadają się również wielokrotne reduktory 
napięcia połączone z grupami świetlnymi (zobacz schemat elektryczny).

 
\
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Kontroler RGBW dla 13.273.XX

Sterownik RGBW 12/24 V, maksymalna pojemność 360 Watt przy 12 V i 720 Watt przy 24 V.
Kontroler 13.237.50 umożliwia wybór i mieszanie trzech podstawowych kolorów czerwony/zielony/
niebieski, uzyskując różne odcienie oraz dodatkowo biały kolor, umożliwia również rytmizowanie 
światła w rytm muzyki na pokładzie za pomocą bluetooth.

Ko d V
13.237.50 12/24

Wzmacniacz dla 13.273.XX

Ko d 13.237.55

Wzmacniacz do łączenia z oświetleniem w przypadku zainstalowanej mocy przekraczającej 384 
Waty przy 12 V / 768 Watów przy 24 V.
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Światła podwodne dla platform kąpielowych, luster rufowych i kadłubów

IP68 SOLID S.S. HOUSING

Obudowa ze stali nierdzewnej AISI 316, wykonana z pełnego materiału za pomocą CNC.
Najnowszej generacji diody LED o bardzo wysokiej wydajności.
Soczewka z odpornego na zarysowania szkła borokrzemowego, zintegrowany sterownik 12/24 V; 
montaż za pomocą śrub bez zagłębienia.
Mogą być montowane szeregowo; działanie z przełącznikiem ON/OFF.

Ko d V Br. LED Lu men Kolor LED  mm

13.273.01* 12/24 48x3 W 3363 (bia ły) / 599 (nie bie ski) Bia ły+Nie bie ski 93 x 18

13.273.02** 12/24 48x3 W 636 (czer wo ny) / 521 (zie lo ny) / 
472 (nie bie ski) / 451 (bia ły) RGBW 93 x 18

*	 13.273.01	do	wyboru:	1)	Zmienne	białe	lub	niebieskie	światło;	2)	Stałe	białe	lub	niebieskie	światło;	3)	Migające	
białe	lub	niebieskie	światło

**	 13.237.02	RGBW	do	wyboru:	1)	4	kolory	zmieniające	się	automatycznie	w	cyklach	regulowanych	od	15	sekund	
do	3	minut	z	możliwością	zablokowania	jednego	koloru;	2)	4	stałe	kolory	do	wyboru;	3)	4	migające	kolory	
do	wyboru.

 \ 13.273.02

Podwodne światło LED Eye

IP68

Obudowa ze stali nierdzewnej AISI 316.
Szkło borokrzemowe odporne na zarysowania, zintegrowany sterownik do pracy na 12/24 V.
Może również działać poza wodą; nie wymaga montażu.

Ko d V Br. LED K Lu men Kolor LED  mm

13.273.60 12/24 3x3 W 6000 510  biały 80 x 25

13.273.61 12/24 3x3 W - 160  Niebieski 80 x 25

Pływające liny cumownicze o wysokiej widoczności z odblaskowym sznurkiem

REFLECTIVE STRAP FLOATING

Konopi od polipropilena posebno pogodni za vezivanje u uvalama s konopima za obalu. Obzirom 
da su plutajući olakšavaju manevriranje i transport s barke na rivu.
Lekko elastyczne, działają jako amortyzatory cumowania.
Żółty kolor i odblaskowa nić czynią je wysoce widocznymi w nocy dla kąpiących się i innych łodzi.

 Żół ty Ø  mm Pre kid na čvr sto ća kg Ciężar kg/100 m

06.481.14 14 1900 8.3 200
06.481.18 18 2800 14.3 200
06.481.22 22 4400 21.5 200
06.481.26 26 5900 30.6 200

Profile ochronne Deluxe

AISI 316 SOLID S.S.

Do ochrony lin cumowniczych przed tarciem. Wykonane z grubej, polerowanej na wysoki połysk 
stali nierdzewnej 316. Dostępne w dwóch wersjach: z widocznymi śrubami lub kołkami.

Ko d Dłu gość A 
mm

Sze ro kość B 
mm Mo co wa nie Ø oto ra 

mm Ra zmak mm

06.336.32 320 15 Śru by (4) 4 95
06.336.50 500 15 Śru by (6) 4 95
06.337.32 320 15 Trz pie nie M5x40 (2) - 290
06.337.50 500 15 Trz pie nie M5x40 (3) - 235
06.339.50 500 28 Trz pie nie M5x40 (3) - 235

 \ 06.337.50; 06.339.50

 \ 06.337.32

Gniazdo zapalniczki i/lub USB

Z nylonu, z wieczkiem zabezpieczającym gwarantującym wodoszczelność. Wejście 12/24 V. 
Wyjście USB 5V.

 czar ny O pi s A

14.516.14 Gnia zdo za pal nicz ki + USB-A + USB-C + os ło na do mon ta żu 
na płas kiej po wie rzch ni 2,4 + 2,4*

*	 3+3	A	jeżeli	używane	pojedynczo
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 \
44.477.50 

+ 

44.481.38 + 44.484.38 + 

44.043.50

Profil ochronny Simply DOUGLAS

Ze stali nierdzewnej 316L, polerowanej na lustro i rozszerzanej narzędziem.
Proces wytrawiania i pasywacji, któremu jest poddany, zwiększa jego odporność na korozję nawet 
pięciokrotnie w porównaniu do zwykłych stali nierdzewnych.

Ko d O pi s Tip 
oto ra

 mm
Ko-

ma di 
od mt

Raz mak 
iz me dzu 
ru pa mm

 
Wkład-
ka PVC 
bia ła

Za vrš ni ci 
in ox

Za štit ni spo j 
in oxA B H

44.477.50 Pro fil 50 Sfa zo wa-
ny 48 1,5 8 3 181 44.481.38 44.484.38 44.043.50

A
B

H

Podstawa PVC dla profilu Simply DOUGLAS

Wykonana z odpornego na UV PVC o wysokich standardach jakościowych, poddana wielu testom 
jakości.
Jego specjalny przekrój zapewnia maksymalne tłumienie i najlepszy efekt estetyczny, po-
dkreślając profil inox i maksymalnie redukując ramkę.
Dostarczane w rolkach po 24 m.

Ko d Ko lor  mm Opa ko wa nie
A B

44.481.38  bia ły 58 19.7 Ro lka 24 m

A

B

Zakończenie profilu Simply DOUGLAS

Ze stali nierdzewnej 316L, polerowanej na lustro z rozwidleniami narzędziowymi.
Jego praktyczny i elegancki design towarzyszy montażowi profilu.

Ko d  mm
A B H

44.484.38 100 64.8 24.6

A

HB

Osłona złącza dla profilu Simply DOUGLAS

Ze stali nierdzewnej 316L, polerowanej na lustro z rozwidleniami narzędziowymi.
Wyposażone w wewnętrzny stoper zapobiegający ślizganiu się profilu i umożliwiający ciągłość 
wiercenia.

Ko d  mm
A B H

44.043.50 50 4.4 25

A

B

H
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Właz LEWMAR Ultra Low Profile

Podnieś swój widok, minimalizując bałagan.
 
Nowy ultra-niski właz, który łączy praktyczność, estetykę i łatwość instalacji.
 
Rama jest solidna i lekka, właz umieszczony jest 10 mm nad pokładem, przekształcając go w 
płaską konfigurację.
 
Wymiary wycięcia są zgodne z wymiarami serii Low Profile, Medium Profile oraz Ocean; umożliwia 
to łatwe retrofitting bez konieczności modyfikacji i dodatkowych odpływów na pokładzie.
 
Dolna rama ma srebrne anodowane wykończenie, które zapewnia odporność na korozję w 
najtrudniejszych warunkach morskich.

Ko d Roz miar Występ flanszy 
montażowej mm

 vanj ske mm  wymiary cięcia (zmieniają się przy 
użyciu przeciwpierścienia) mm Grubość akrylu 

mm
x Y Z R X1 Y1 R1

19.210.10 10 25 321 321 10 72,5 260 260 42,5 2,2 12

19.210.20 20 25 263 408 10 72,5 202 347 42,5 2,3 12

19.210.44 44 25 503 503 10 72.5 442 442 42.5 4.8 12

19.210.60 60 25 568 568 10 72.5 507 507 42.5 6.4 12

19.210.70 70 25 688 688 10 72.5 627 627 42.5 9.5 12

 \ Low Profile \ Ultra Low Profile
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 \ 33.517.21

 \ 33.517.12

Model Small Fender

W uprzednio nadmuchanym PVC.

Ko lor
Mo del Dłu gość  cm  cm

 Bia ły  nie bies ki A B C D
33.517.11 33.517.21 ką to wy 25 8,5 7,4 12 3,9 0,6

33.517.12 33.517.22 Pro sta 43 8,5 7,4 12 3,9 0,56

Model Medium Fender

Z PVC z zaworem iglicowym.

Ko lor
Typ mo co wa nia Dłu gość  

cm Sek cja cm
 Bia ły  nie bies ki

33.519.63 33.519.64 na płas ko 93 15x10 2,6

33.519.67 33.519.68 pio no wo (uch wyt pod po ro wy) 39 15x10 1,2

 \ 33.519.68

 
\

33.51
9.61

 
\

33
.5

19
.6

0

Model Big Fender

Z PVC z zaworem igłowym. Montaż na płaszczyźnie plus kąt.

Ko lor
Dłu gość  cm Sek cja cm

 Bia ły  nie bies ki
33.519.60 33.519.61 87 25x19,5 4,2

 \
33.519.70

Nadmuchiwany model narożny z zaworem

Z PVC z zaworem iglicowym.

Ko lor
Ø cm Dłu gość  cm

 Bia ły  nie bies ki
33.519.70 33.519.71 18,5 39 1,5

METS_2024.indd   24METS_2024.indd   24 29/10/2024   17:52:5929/10/2024   17:52:59



25

Nowosci Listopada 2024

Ciężkie boje cumownicze z polietylenu

Powierzchnia błyszcząca odporna na zarysowania.
Kompletny z centralną osią pokrytą RILSAN-em.
Dolny obrót wysokiej precyzji.
Wypełnione pianką poliuretanową o zamkniętych komórkach.

Ko lor
Ø cm Ob wód cm Dłu gość 

kor pu su cm
Cał ko wita 

dłu gość cm
Po pych 

kg Bia ły  Cre ve na
33.178.01 33.177.01 46 142 55 90 56

33.178.02 33.177.02 55 178 65 92 107

 
\

33
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1

 
\
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GIANT ciężkie boje cumownicze z polietylenu

Powierzchnia odporna na zarysowania.
Kompletne z centralną osią o średnicy 30 mm, ze stali pokrytej RILSAN-em.
Dolny obrót wysokiej wytrzymałości.
Wypełnione pianką poliuretanową o zamkniętych komórkach.

 Cre ve na Ø cm Dłu gość kor pu su 
cm

Cał ko wita dłu gość 
cm Po pych kg

33.179.01 91 121 170 650

33.179.02 116 121 170 1100

 
\

33
.1
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2

 
\
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MED-zatwierdzony koło ratunkowe Capri

Zbudowany z specjalnym wgłębieniem, ten koło ratunkowe umożliwia nawijanie 30 metrów liny* Ø 
8 mm wokół swojego obwodu, pozwalając na utrzymanie wyposażenia bezpieczeństwa w 
idealnym porządku i gotowości do użycia.
*22.408.06 sprzedawany oddzielnie.

Ko d Ø cm
22.407.06 42x65,2

Specjalna Szczotka

Korpus z morskiego drewna z powłoką poliuretanową, krawędź zapobiegająca uderzeniu, włókna 
z poliestru wysokiej jakości, przyłącze zatrzaskowe z lekkiego stopu anodyzowanego. Dostępna w 
2 rozmiarach: 8" i 10".

Szczo tka 8" 195 (a) x 85 
(b) mm

Szczo tka 10" 250 (a) x 90 
(b) mm

Wło sie

Ty p Ma te ri ał
36.633.01 36.634.01 ekstra mi kkie Zie lo ny po lies ter

36.633.03 36.634.03 Mi ęk kie po lies ter żół ty

36.633.05 36.634.05 Sre d nje tvar do će Pla vi po lies ter

 \ 36.63X.01

 \ 36.63X.03

 \ 36.63X.05

Mop o bardzo wysokiej chłonności wody

Z przyłączem zatrzaskowym z anodyzowanego aluminium.

Ko d O pi s

36.638.01 Kla sy cz ny w syn te ty cz nej skó rze PVA

36.638.02 Nad zwy czaj nie chłon ne, z pa ska mi o sze ro ko ści 7,5 cm

 
\

36
.6

38
.0

1

 \ 36.638.01

 
\

36
.6

38
.0

2
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Pompa zęzowa zanurzeniowa Europump Next Generation
Certyfikowane CE zgodnie z dyrektywą ISO 8846/8849.                                     Ultra cienka, w komplecie z 
zaworem zwrotnym Back low zapobiegającym powracaniu wody.
Wyjmowana złączka na wąż obracana w zakresie 360°.
W komplecie z zaworem zwrotnym Back flow zapobiegającym powracaniu wody.

Ko d V Mo del Mak sy mal ny 
prze pływ l/min

Po tro-
šnja A

Wy so kość 
pod no sze-

nia m

Pri kłu čak za 
ci jev Ø mm

Uch wyt na wąż 
90° Ø 29 mm OPC-

JO NAL NIE
16.128.01 12 600 38 2,5 2,5 19/29 16.128.00
16.128.05 12 1100 70 4,0 4 25/29 16.128.00
16.128.06 24 1100 70 2,5 4 25/29 16.128.00
16.128.07 12 1500 96 4.5 5 29 16.128.00
16.128.08 24 1500 96 2.5 5 29 16.128.00
16.128.09 12 2000 128 7.5 5.5 29 16.128.00
16.128.10 24 2000 128 4 5.5 29 16.128.00

Automatyczna pompa zęzowa zanurzeniowa Europump Next Generation

Certyfikowane CE zgodnie z dyrektywą ISO 8846/8849.
Kompaktowa, z czujnikiem automatycznym Electronic timer sensing umożliwiającym weryfikowa-
nie obecności wody co 2,5 minuty przez 0,5 sekund. Wyjmowana złączka na wąż obracana w 
zakresie 360°.
W komplecie z zaworem zwrotnym Back flow zapobiegającym powracaniu wody.
Kompletna s nepovratnim ventilom Back flow  radi spriječavanja povrata vode.

Ko d V Mo del
Mak sy mal-

ny prze pływ 
l/min

Po tro šnja 
A

Wy so kość 
pod no sze-

nia m

Pri kłu čak za 
ci jev Ø mm

Uch wyt na wąż 
90° Ø 29 mm 

OPC JO NAL NIE
16.129.01 12 600 38 2,5 2,5 19/29 16.128.00
16.129.03 12 750 51 3,5 3,0 19/29 16.128.00
16.129.04 24 750 51 2,0 2,0 19/29 16.128.00
16.129.05 12 1100 70 4,0 4,0 25/29 16.128.00
16.129.06 24 1100 70 2,5 2,5 25/29 16.128.00
16.129.07 12 1500 96 4.5 5 29 16.128.00
16.129.08 24 1500 96 2.5 5 29 16.128.00
16.129.09 12 2000 128 7.5 5.5 29 16.128.00
16.129.10 24 2000 128 4 5.5 29 16.128.00

Pompa zęzowa zanurzeniowa Maxi

Zgodne z normami CE/ISO 8846-8849 i RoHS.
Ciche, z wałem ze stali nierdzewnej i zaworem zapobiegającym cofaniu się wody i blokadzie 
spowodowanej kieszeniami powietrznymi
Wymienny filtr dla łatwego czyszczenia.
Nowy system szybkiego łączenia umożliwia wyjęcie silnika bez rozłączania podstawy i połączeń 
hydraulicznych.
Automatyzowalne z każdym wyłącznikiem automatycznym o pojemności co najmniej 20A.

Ko d Mo del V
Mak sy mal-

ny prze pływ 
l/ min

Po tro šnja 
A

Mak sy mal na 
wy so kość 

pod no sze nia m

ø 
pod sta-
wa mm

Wy so-
kość 
mm

Uch wyt na 
wąż B ø mm

16.122.37 3700 12 233 14 6 120 187 52

16.122.38 3700/24 24 233 7 6 120 187 52

16.122.45 4700/12new 12 296 16 6.5 120 187 52
16.122.46 4700/24new 24 296 8 6,5 120 187 52
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Automatyczny wyłącznik elektroniczny dla pomp zęzowych

Uniwersalne dla wszystkich pomp zanurzeniowych o maksymalnym zużyciu 20 A, 12/24 V.
Aktywuje się na poziomie 41 mm i wyłącza na 9,5 mm.
System opóźnienia o 3 sekundy zapobiega fałszywym startom.
Możliwość instalacji zarówno w poziomie, jak i w pionie.

Ko d Po ziom ON/OFF mm V Max A  mm

16.610.01 41/9,5 12/24 20 (12V) /10 (24V) 92x22x63h

Wkrótce	dostępne

Pobór wody z nabrzeża i regulator ciśnienia

Ogranicza i wyrównuje ciśnienie wody z nabrzeża do 3,1 bara, aby nie uszkodzić autoklawów i 
rurociągów.
Zestaw składający się z wlotu wody + szybkiego złącza do wlotu wody + tylnego uchwytu na wąż.

Ko d Wer sja Wej ście wy j ście  mm
16.441.22 U gra dbe ne 3/4" 1/2" 117 x 117

 \ 17.235.00

 
\

36.18
9.01

Składana rączka do wciągarki FLIPPER™

FOLDABLE MADE IN ITALY

Flipper to innowacyjna składana rączka do wciągarki, zaprojektowana aby uprościć i przyspieszyć 
operacje cazzowania i lascowania szotów bez konieczności zdejmowania rączki z wciągarki.
Wykonana z precyzyjnym frezowaniem i zawiasami ze stali nierdzewnej, gwarantuje odporność i 
trwałość. Obróbka anodowaniem 30 mikronów zapewnia doskonałą odporność na zarysowania i 
agresywne środowiska morskie.
Dzięki swojemu opatentowanemu mechanizmowi zamykania, łatwo składa się na podstawę 
wciągarki, zapewniając większą wygodę podczas manewrów zwijania i zwalniania.
Regulowany w 4 pozycjach (zamknięte, półotwarte, otwarte, maksymalne otwarcie z zapadką), 
odpowiedni do każdej potrzeby podczas manewrów; wyposażony w szybkie zaczepienie i 
zwolnienie 8-punktowe dla natychmiastowej instalacji na każdym typie wciągarki.
Z Flipperem nie będziesz musiał już przesuwać uchwytu między różnymi wciągarkami ani obawiać 
się o jego zgubienie na morzu: zawsze będzie na swoim miejscu i gotowy do użycia. To zmniejsza 
ryzyko zgubienia podczas nawigacji i upraszcza manewry, czyniąc twoje doświadczenie 
żeglarskie bezpieczniejszym i wygodniejszym.

Ko d Wer sja Dłu gość ot war ta 
mm (A)

Dłu gość za mknię ta 
mm (B)

Za le ca ne dla 
jed no sta ek

57.111.01 Flip per™ Stan dard 200 (8'') 142,5 (5,6") od 6 do 11 m

57.111.02 Flip per™ Max 254 (10'') 190 (7,5'') od 11 m i wię cej
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Pływaki pionowe z gwintowaną uszczelką S3.

WATER+FUEL Mogą być użyte zarówno do zbiorników paliwa, jak i wody. Na 
życzenie, przy minimalnej ilości 10 sztuk, mogą być wykonane 
wg dowolnej długości. Uniwersalne 12/24 V. Stal nierdzewna AISI 
316.

Re zy sten cja  240÷33  Ω Re zy sten cja  0÷190  Ω Dłu gość  cm
27.170.17* - 17
27.170.20* 27.171.20** 20
27.170.22* - 22
27.170.25* 27.171.25** 25
27.170.28* 27.171.28** 28
27.170.30* 27.171.30** 30
27.170.35* 27.171.35** 35
27.170.40* 27.171.40** 40
27.170.45* 27.171.45** 45

27.170.50* 27.171.50** 50

27.170.60* 27.171.60** 60
*	 Do	przyrządów:	Teleflex,	Aqua	Meter,	Vetus,	S.	Giorgio	Sein	(czuwanie),	Beede,	Medallion,	Datcom,	

27.160.00,	modele	Taiwan	-	Wena,	Osculati
**	 Do	przyrzadów:	Yazaki,	mod.	3	-kablowe,	Faria	Europa,VDO,	Uflex.,	Guardian

	 Dostępne	od	lutego	2025

Czujnik poziomu S3 z sygnałem wyjściowym NMEA 2000

Międzynarodowa SAE flansza z 3 otworami. Odpowiednie dla systemów 12 i 24V. Zewnętrzna 
ochrona IP65. Wykonane ze stali nierdzewnej.
Od inoxa.

Wer sja Dłu gość  
mmpaliwo Woda woda  szara  komunalne ścieki

27.174.15 27.177.15 27.178.15 27.179.15 150
27.174.17 27.177.17 27.178.17 27.179.17 170
27.174.20 27.177.20 27.178.20 27.179.20 200
27.174.22 27.177.22 27.178.22 27.179.22 225
27.174.25 27.177.25 27.178.25 27.179.25 250
27.174.28 27.177.28 27.178.28 27.179.28 275
27.174.30 27.177.30 27.178.30 27.179.30 300
27.174.35 27.177.35 27.178.35 27.179.35 350
27.174.40 27.177.40 27.178.40 27.179.40 400
27.174.45 27.177.45 27.178.45 27.179.45 450
27.174.50 27.177.50 27.178.50 27.179.50 500
27.174.55 27.177.55 27.178.55 27.179.55 550
27.174.60 27.177.60 27.178.60 27.179.60 600

Dostępne	od	lutego	2025

Aluminiowa wieża Power Tower 150 mm SCANSTRUT dla Starlink

Zaprojektowany do instalacji anteny Starlink na dachu, T-topie, flybridge'u lub łuku radarowym 
łodzi.
Ta wieża Power Tower zapewnia eliminację przeszkód, umieszcza Twój Starlink pod idealnym 
kątem 8° dla optymalnej łączności. Zaprojektowany dla środowiska morskiego, jest wykonany na 
zamówienie, aby pasować do systemu Starlink High-Performance.
Wstępnie nawiercone otwory montażowe pozwalają na bezpieczne zamocowanie bezpośrednio 
do wieży, podczas gdy zintegrowana uszczelka kablowa Scanstrut zapewnia wodoszczelną 
instalację, eliminując konieczność usuwania złączy Starlink podczas instalacji. Wykończenia 
przylegają do ekskluzywnego systemu malowania morskiego.
Wykonana z wysokiej jakości aluminium odpowiedniego dla środowiska morskiego.
Ko d Ko lor
29.902.10  bi a nco

 
\
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GLOMEX Glomeasy Line super-compact VHF antenna

Minimal and inconspicuous look.

 bi a nco  czar ny Du żi na mm DB Mak sy mal na mo c wej ścio wa

29.994.01 29.994.02 250 3 50

 29.990.19 	Ba	za	ze	sta	li	nie	rdz	ew	nej	na	po	kład	zie

 \ 29.990.19
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Dławnica pozioma SCANSTRUT

Wyprodukowane z nylonu wzmocnionego włóknem szklanym; wodoodporne IPX7; dostarczane z 
uszczelką z otworami i bez; pakowane w opakowaniach typu blister.
 
Nie wymaga uszczelniacza ani silikonu, co sprawia, że instalacja jest szybka i czysta.
Wersja z podwójnym kablem jest idealna do instalacji paneli słonecznych.

Ko d Mo del Ko lor Ma te ria ł Ø przewodu 
mm

 AxBxH 
mm

Wyjścia

14.171.42 DS-H6   Szary Two rzy wo sztu cz ne 2-6 28,5x46x20 1

14.171.62 DS-H10   Szary Two rzy wo sztu cz ne 6-10 44x78x27 1

14.176.01 DS-HD6-BLK  czar ny Two rzy wo sztu cz ne 2-5/6 54x63x22 2

14.176.03 DS-HD6   Szary Two rzy wo sztu cz ne 2-5/6 54x63x22 2

14.176.02 DS-HD10-BLK  czar ny Two rzy wo sztu cz ne 6-10 66,5x75,1x28,25 2

14.176.04 DS-HD10   Szary Two rzy wo sztu cz ne 6-10 66,5x75,1x28,25 2

14.176.10 DS-H-MULTI  czar ny Two rzy wo sztu cz ne do 15 114,8x97,6x35,8 Wie lo-
ka bel

 \ 14.176.10

 \ 14.176.03/04

 \ 14.176.10

Wodoodporna ładowarka bezprzewodowa ROKK 15W

Ładowarka bezprzewodowa ROKK 15W (12/24V) umożliwia ładowanie przygotowanych telefonów 
lub tabletów przez położenie ich na urządzeniu.
Zaprojektowany dla żeglarstwa, jest całkowicie wodoodporny IPX6 (certyfikat Qi), powierzchnia 
jest bardzo antypoślizgowa i odporna na promieniowanie UV
Ładowarka bezprzewodowa jest wyposażona w technologię 3 cewek, zapewniając obszar 
ładowania o ponad 80% większy niż w poprzednich wersjach
Ta implementacja rozwiązuje problem telefonów z bardzo mocnymi kamerami, które mają także 
moc wyjściową 15 W.

Ko d Wer sja O pi s Moc wyj ści owa W

14.515.21 Surface Ukryty, jest instalowany pod powierzchnią.Jest widoczny 
tylko pierścień antypoślizgowy wskazujący pozycję 15

Wbudowany uchwyt magnetyczny z bezprzewodowym ładowaniem SCAN-
STRUT Aura - 10 W

IPX6

Wbudowana ładowarka bezprzewodowa, zaprojektowana do wytrzymywania najtrudniejszych 
warunków pogodowych.
To urządzenie ładuje telefon bezprzewodowo i utrzymuje go również stabilnie na miejscu.
Twój smartfon zablokuje się magnetycznie bez wysiłku w optymalnej pozycji ładowania.
Umożliwia ładowanie telefonu na zewnątrz, bez potrzeby kabli.
 
- Wodoodporna IPX6;
- szybkie ładowanie o mocy 10W;
- kompatybilna z wejściem 12/24V;
- zaprojektowana w sposób ułatwiający dopasowanie do każdego typu łodzi;
- natychmiastowe ładowanie, nie wymaga podłączenia.

Ko d Wej ście V Moc wyj ści owa W  mm

14.515.19 12/24 10 124x110x54 (głę bo kość)
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 \ 38.155.10
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Magnetyczna, regulowana blokada drzwi

Ko d Wer sja O pi s
38.155.00 mosiądz chromowany Stan dar do wy opór ma gnet ycz ny 4,1 Kg

38.155.01 Stal nie rdze wna 316 po le ro wa na na 
lus tro Stan dar do wy opór ma gnet ycz ny 4,1 Kg

38.155.10 mosiądz chromowany GIANT opór ma gnet ycz ny 7,5 Kg

 \ 38.155.25

 \ 38.155.40

Odbojniki drzwiowe

W chromowanym mosiądzu i gumie do absorpcji wstrząsów

Ko d
Ø mm De blji na mm

38.155.25 25 24
38.155.40 40 27

 \ 38.155.40 \ 38.155.25

Zamknięcie dźwigniowe ze stali nierdzewnej Perla

AISI 316 MADE IN ITALY PATENT PENDING
Zachowuje mechanizm działania zamknięty wewnątrz głównej obudowy, prezentując nieskazitel-
ną estetykę. Posiada pośredni system elastyczny, który umożliwia utrzymanie zawsze dostępnej i 
przyjemnej siły spustu, zdolnej również kompensować ewentualne zmiany, które mogą wystąpić w 
trakcie pracy. Wykonana jest w całości ze stali nierdzewnej AISI 316 z lustrzanym wykończeniem 
zewnętrznym i błyszczącym wewnętrznym.
Do zamocowania zamknięcia wymagane są:
- 2 śruby M4 stożkowe do płytki podstawowej,
- 2 śruby M5 z łbem stożkowym do zęba zaczepu.

Ko d A mm B mm C mm D mm
38.202.00 106 38 20 3

 \
38.172.02

 \
38.172.01

 \
38.172.03

 \
38.172.04

Zamknięcie typu flush dla drzwi wejściowych

Umożliwia zwiększony skok o 100-150 mm w porównaniu do tradycyjnych zamknięć do drzwi 
przesuwnych. 
Blokada bezpieczeństwa umożliwia zablokowanie drzwi od wewnątrz. 
Aby aktywować: obróć klucz zgodnie z ruchem wskazówek zegara i wyjmij go. 
Dostarczane z zamkiem i dwoma kluczami.

Ko d Ob ra da Wer sja
38.172.01 Stal in ox Stan dard
38.172.02 Czar ny Stan dard
38.172.03 A lu mi nium Stan dard
38.172.04 Bia ły Stan dard
38.172.05 Stal in ox Wo do od por ny

 \
38.172.05
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Zamknięcie na przycisk z hakiem Grabber

Zamknięcie jest możliwe dzięki zastosowaniu mechanizmu o stosunkowo niskim profilu (tylko 13,7 
mm grubości). Działanie powyżej punktu martwego mocno ściska drzwi, uwalniając kompresję w 
momencie otwarcia. 
Cechy: 
- Zamknięcia można montować pionowo lub poziomo, znaki na zamknięciu i haku służą jako 
odniesienie do prawidłowego montażu. 
- Dostępne w różnych opcjach montażu: hak można zamontować przed lub obok ramy. 
- Wszystkie modele oferują trzy siły blokowania: 13 N, 22 N i 44 N. 
- Wszystkie modele są wykonane z materiałów odpornych na korozję.

Ko d Od le głość mię dzy ha czy ka mi 
drz wi o wy mi w mm. Przy bli żo na si ła ci ągu Ko lor

38.167.01 40,6 44 N Czar ny
38.167.02 55 13 N Nie bies ki
38.167.03 55 22 N Sre brne
38.167.04 55 44 N Czar ny

 \ 38.167.02/03/04

Zamek krzywkowy do drzwi rufowych

Ko d 38.356.01
Nadaje się do zastosowań, które nie wymagają zamknięcia na klucz, takich jak drzwi do pomieszc-
zeń, flybridge lub lodówki. Wykonane ze stali nierdzewnej AISI 316 z elektro-polished wykończen-
iem i właściwościami odporności na korozję.   
Cechy:   
- Brak ograniczeń dostępu.   
- Otwieranie w lewo lub w prawo, na zewnątrz lub do wewnątrz.   
- Typ siłownika: uchwyt przyciskowy.   
- Typ uchwytu: standardowy uchwyt.

Zamknięcie z elastyczną rączką w kształcie T

Dostosowuje się do nieregularności wyrównania i posiada nieprzewodzącą, odporną na 
promieniowanie UV rękojeść, która tłumi wibracje i zapewnia bezpieczne, ciche zamknięcie. 
Posiada nylonową podkładkę zatrzymującą.

Ko d Ma te ria ł Ob ra da Ko lor Wy miar gwin tu
38.201.00 guma Na tu ral ny Czar ny M5 x 0,8

Zamek do przesuwnych drzwi wejściowych Talon

Zamknięcie do drzwi przeznaczonych do zastosowań wewnętrznych lub zewnętrznych. Mecha-
nizmy z zamknięciem pozytywnym utrzymują drzwi zamknięte nawet w najbardziej ekstremalnych 
warunkach. 
Cechy: 
- Brak ograniczeń dostępu. 
- Otwieranie na prawo na zewnątrz. 
- Typ rygla: krótki.

Ko d Ma te ria ł Ob ra da Ko lor Mi ni mal ny 
uch wyt

Mak sy mal ny 
uch wyt

38.343.01 Stop al u mi ni um Na tu ral ny Czar ny 20,5 mm 23 mm
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Stałe gaśnice FIREBOY z czynnikiem czyszczącym i ręcznym/automatycznym 
uruchamianiem
Gaśnice serii MA zapewniają optymalną ochronę dla maszynowni i komór silnikowych do 51 
metrów sześciennych. Ten zaprojektowany wcześniej system zapewnia całkowite zatopienie, 
stanowiąc najbezpieczniejsze rozwiązanie do zwalczania pożarów w krytycznych środowiskach.
- Automatyczne uruchomienie przy 175°F (79°C): w przypadku awarii gaśnica aktywuje się automa-
tycznie przy ustalonej temperaturze, z opcją ręcznego uruchomienia dla dodatkowej kontroli.
- FK-5-1-12: czysty środek gaśniczy, idealny do ochrony delikatnego sprzętu bez powodowania 
szkód ubocznych.
- Dźwignia blokująca: zwiększa bezpieczeństwo podczas usuwania lub instalacji kabla.
- Wspornik montażowy malowany proszkowo: zawiera solidny uchwyt montażowy i 2-calowy 
wyświetlacz LED dla natychmiastowej kontroli wizualnej.
- Zatwierdzone przez USCG (Straż Przybrzeżna Stanów Zjednoczonych) i ISO RINA.

Ko d Ła du nek kg Chro nio na ob ję tość net to (m3) Zewnę trz ne 
wy mia ry mm

31.610.03 3 3.5 130x512 8.5
31.610.06 4.9 5.7 160x514 12.6
31.610.07 6.1 7 160x514 14.9
31.610.10 8.5 10 180x565 20.1
31.610.14 12.2 14.1 180x769 27.6
31.610.18 15.8 18.4 180x926 34.2
31.610.21 17.1 19.8 180x926 35.4
31.610.22 17.1 19.8 254x623 37.5
31.610.25 22 25.5 254x781 46.8
31.610.31 26.8 31.1 254x781 52.7

Zestaw kabli aktywacyjnych gaśnic FIREBOY

Ręczna funkcja FIREBOY jest zapasem dla osób preferujących dodatkowe środki kontroli lub dla 
statków inspekcjonowanych zgodnie z wymogami regulacji Straży Przybrzeżnej USA.
Zestaw aktywacyjny zawiera kabel, wskaźnik świetlny, uchwyt do ciągnięcia, agrafkę bezpiec-
zeństwa i pasek bezpieczeństwa.

Ko d Dłu gość ka bla (m)
31.630.03 3
31.630.04 4.2
31.630.05 4.8
31.630.07 7.9
31.630.10 10.3

Systemy automatycznego wyłączania silników FIREBOY seria ESC

Każdy system z serii ESC firmy FIREBOY zawiera zintegrowany alarm dźwiękowy, światła 
ładowania / rozładowania oraz przełącznik awaryjny do ponownego uruchomienia lub kontrolowa-
nia automatycznego wyłączenia. Są wyposażone w wodoodporny wyświetlacz.
Seria ESC oferuje:
- Obudowa ISO 54: Solidna ochrona z bezpiecznikami i wewnętrznymi złączami.
- Złącza Heyco: Dla niezawodnego połączenia kablowego.
- Różnorodność modeli z 6, 8 i 10 obwodami.
- Przekaźniki pokryte złotem o mocy 2 A (działające od 10 mA do 2 A) i 15 A (działające od 100 mA 
do 20 A).
- Wielonapięcie 9-12-24-32V DC.
Za pomocą jednostek sterujących, w zależności od konfiguracji łodzi, można:
-Wyłącz silniki.
-Wyłącz generator.
-Wyłącz dmuchawę.
-Wyłącz pompy zasilające.
-Zamknij żaluzje.
-Włącz alarmy.
-Różne inne funkcje za pośrednictwem przekaźników jednostki sterującej.

Ko d Mo del Prze kaź nik
31.650.01 6 ob wo dów 2x2A + 4x15A
31.650.02 6 ob wo dów 6x15A
31.650.03 8 ob wo dów 2x2A + 6x15A
31.650.04 10 ob wo dów 10x15A
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Składana knaga mało widoczna

AISI 316 PATENT / BREVETTATO

Kompaktowe i ergonomiczne rozwiązanie. Wykonane ze stali nierdzewnej AISI 316, polerowane 
na lustro. Łatwy montaż, nie wymaga zabudowy. Model opatentowany w USA M617040.

Ko d Mo co wa nie Du żi na 
mm Ši ri na mm Ra zmak 

mm
Wy stęp 

mm
Pre kid na 

čvr sto ća kg

40.143.10 Śru by Ø 6 mm (nie 
do łą czo ne) 115 38 67 15 700

40.143.11 Śru by Ø 8 mm (nie 
za war te) 146 48 92 18 1200

40.143.12 Śru by Ø 8 mm (nie 
za war te) 166 55 115 20 1300

40.143.13 Śru by Ø 10 mm (nie 
za war te) 204 65 137 24 1800

 \ 40.143.xx

 \ 40.143.xx

Bitta Thor

Z polerowanego aluminium. Kompletny ze śrubą.

Ko d A mm B mm C mm D mm E mm Ø kołka mm
40.109.16 83 Ø 60 42 160 34 12

Knaga Black Aero

Z czarnego anodyzowanego aluminium. W komplecie z ćwiekami (T).

Ko d L mm H mm E mm T T2
40.102.15 158 35 45 M10x70 50

40.102.20 208 38 60 M10x70 50

40.102.25 258 45 68 M12x75 50

40.102.30 308 51 78 M14x80 50

Termoelektryczna lodówka 12V - 220V

Ta termoelektryczna lodówka to nowoczesne urządzenie chłodzące zaprojektowane, aby 
zapewnić idealną temperaturę dla butelek wina i innych napojów o średnicy do 92 mm.
System chłodzenia jest termoelektryczny i używa rur miedzianych oraz radiatora, zapewniając 
równomierny rozkład temperatury i optymalne działanie.
Glacette jest wyposażona w nowoczesny panel sterowania dotykowego z wyświetlaczem, co 
ułatwia regulację temperatury od minimum 5° w prosty i intuicyjny sposób.
Zawiera transformator 220V i wtyczkę zapalniczki 12V (zobacz 14.517.01).

Ko d Pojemność V Moc W Ø oto ra mm Głę bo kość mm

50.860.01 1 Bu tel ka 12/220 72 92 190
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Elektryczna toaleta TECMA Silence Plus 2G Black Edition

Wersja Total Black WC Silence Plus 2G (Generacja2) z kompletnym panelem sterowania Touch 
SFT czarny.

Ko d Mo del V
 mm Bidet 

wbudowany InstalacjaWy so-
kość

sze ro-
kość głębokość

50.227.47 Silence Plus 2G 12 460 390 510 Nie Po wy żej 
pod ło gi 25,5

50.227.41 Silence Plus 2G 24 460 390 510 Nie Po wy żej 
pod ło gi 25.5

50.227.46 Si len ce Plus 
2G+Bi det 24 460 390 510 Tak Po wy żej 

pod ło gi 25.5

 
\
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WC SILENT Ultra Slim

Kompaktowa toaleta zabudowana z specjalnie zaprojektowaną bazą montażową SLIM do 
ciasnych przestrzeni.
Kubek ceramiczny, pokrywa z miękkim zamknięciem, pompa samozasysająca z funkcją ssania/ 
opróżniania i rozdrabniacz.
Panel sterowania Carling z funkcją automatycznego cyklu + funkcja manualna 50.204.43
Połączenia portów: Wejście 19 mm (3/4”), Wyjście 25 mm (1") lub 38 mm (1”1/2)

Ko d V A
 mm Pompa 

samozasysająca 
do załadunku 

wody OPTIONAL

Elektrozawór* 
OPCJONALNIE

Wy so-
kość sze ro kość głębokość Po d sta wa

50.316.12 12 30 410 355 480 225 x 272 16.525.12 50.203.10
50.316.24 24 16 410 355 480 225 x 272 16.525.24 50.203.11

*	 OPCJA	Elektrozawór	do	połączenia	załadunku	do	instalacji	pokładowej

Zawór elektromagnetyczny

Do stosowania w toaletach korzystających ze słodkiej wody z instalacji pokładowej. Działa również 
jako przeciwsyfon, zapobiegając możliwemu cofaniu się wody z toalety do instalacji pokładowej.

Ko d Wer sja V Pri kłu čak za ci jev
50.203.10 Mo siądz 12 1/2"
50.203.11 Mo siądz 24 1/2"
50.203.20 Technopolimer 12 14 / 19 / 1/2"

50.203.21 Technopolimer 24 14 / 19 / 1/2"

 
\
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Zlew składany ze stali nierdzewnej

Ścienny zlew składany ze stali nierdzewnej z wbudowaną baterią. Dostarczany z mydelniczką.

Ko d  mm
wy stęp

Zamknięty mm Otwarty mm
50.189.70 340x330 150 336

METS_2024.indd   34METS_2024.indd   34 29/10/2024   17:56:4129/10/2024   17:56:41



35

Nowosci Listopada 2024

Panel liczników MZ ELECTRONIC
Kompaktowy licznik, łatwy w instalacji i kompatybilny z każdą wciągarką. Jednostka miary metry 
lub stopy. Do użytku w połączeniu z innym sprzętem sterującym podnoszeniem/ opuszczaniem 
(02.315.30 lub 14.192.03 + 14.193.14 lub podobne).

Ko d  mm V
02.356.05 65x60 12/24

Plecionka All Round z poliestru o wysokiej wytrzymałości z 12 pasmami
Wskazana do cumowania i kotwiczenia. Miękka w dotyku, niska skrętność i łatwa do zaspajania.

 czar ny  Nie bies ki Ø mm Pre kid na čvr sto ća kg

06.488.12 06.487.12 12 2400 200

06.488.14 06.487.14 14 3300 100

06.488.16 06.487.16 16 4000 100

06.488.18 06.487.18 18 4800 100

06.488.20 06.487.20 20 6000 100

06.488.22 06.487.22 22 7200 100

06.488.24 06.487.24 24 8400 100

 \ 06.487.XX

 \ 06.488.XX

Podwójny splot z wysokowytrzymałego Kevlaru® i poliestru
Liny o bardzo wysokiej wytrzymałości na zerwanie, bardzo wysokiej wydajności mechanicznej i 
odporności na ścieranie.
Wyjątkowo wysoka odporność na wysokie temperatury włókien aramidowych, Kevlar, czyni te liny 
idealnym wyborem do manewrów na wysokich prędkościach.

 żół to-szary  Żół to-czer wo ny Ø mm Pre kid na czvr sto ść 
kg

06.411.06GR 06.411.06RO 6 2000 200

06.411.08GR 06.411.08RO 8 3200 200

06.411.10GR 06.411.10RO 10 4800 150

06.411.12GR 06.411.12RO 12 6100 100

 \ 06.411.xxGR

 \ 06.411.xxRO

Termozgrzewalna siatka na reling

W białym poliestrze plecionym i spawanym bez węzła w kształcie romboidalnym.

 biały Roz miar ocz ka Mak sy mal na wy so kość cm Ko lu ti od mt
06.349.00 45 x 45 60 100

Samoprzylepne łatki PSP do naprawy laminowanych żagli regatowych

Wykonane z ultraodpornego przezroczystego folii, zwykle używanej przy produkcji żagli 
laminowanych

Ko d  cm Sa dr żaj Ko lor
10.391.00 24 x 37 8 sztuk prze zro czy sty
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 \ 13.227.51

 \ 13.225.31

Reflektor elektryczny One LED z kontrolą joysticka z deski rozdzielczej

Obudowa z UV odpornego Luranu, całkowicie wodoszczelna. Obrót poziomy 352°, pionowy 50°.
Żarówka LED z podwójnym włóknem (SPOT+FLOOD). 3 opcjonalne typy sterowania.
Umożliwiają podłączenie do 3 różnych sterowników opcjonalnych, które mogą być typu niezależne 
lub "dwa w jednym" z możliwością stworzenia wymaganej konfiguracji:
1) Sterowanie z pulpitu przy użyciu dżojstika (podłączyć do szperacza przy użyciu przewodu 
telefonicznego) w wyposażeniu przewód o dług. 4,5 m. Opcja - 10 m.
2) Bezprzewodowe sterowanie z mostka (wystarczy dostarczyć zasilanie do panelu, który się łączy 
bežično s reflektorom).
3) Sterowanie radiowe tradycyjne dostarczone z uchwytem mocującym do pulpitu.

Ko d V Kandele 
CD* W Lu men Za kres 025 

lu ksów

Sterowanie 
joystickiem 
OPTIONAL

Sterowanie z pulpitu 
bezprzewodowego 

OPTIONAL

Ka bel po łą cze ni owy do 
dru g ie go joy sti ka 4,5m

Przedłużacz 10x13 227 49 
OPTIONAL m

Żarówka 
zapasowa LED

13.227.04 24 133.200 26+26 1800 730 13.227.39 13.227.42 13.227.51 13.225.31 13.225.37
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Klasyczny reflektor elektryczny z joystickiem sterującym z deski rozdzielczej

Kučište: aluminij obojen bijelo sa smolama vrlo otrponim na koroziju. Potpuno vodonepropusan. Okretanje 
horizontalno 355°, na 2 brzine. Okretanje vertikalno 50°.
Wersja A: Żarówka halogenowa z podwójnym żarnikiem (spot + flood) o mocy 100 W + 90 W.
Wersja B: HID z bardzo wydajną żarówką gazową XENO (35W HID).
Ochrona przed zakłóceniami elektronicznymi.
Reflektory można podłączyć do 2 rodzajów opcjonalnych sterowań, które mogą być niezależne lub 
"sumowane" w celu utworzenia żądanej konfiguracji:
1) Sterowanie z pulpitu za pomocą dżojstika. Kabel o długości 4,5 m w zestawie. Można zainstalować 
dodatkowe sterowania dżojstikiem, używając kabla z 2 portami 13.227.51.
2) Klasyczny pilot zdalnego sterowania z uchwytem do montażu na desce rozdzielczej. Zasięg do 40 m od 
latarni.

 
\
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 \ 13.225.49; 13.226.49

Ko d V Kandele 
CD* W Lu men Za kres 025 

lu ksów

Ste ro wa nie dżoj sti kiem 
W ZES TA WIE lub 2. 

ste ro wa nie

Ra dio ko man da 
be żicz na OP-
CJONALNO

Ka bel po łą cze ni owy do 
dru g ie go joy sti ka 4,5m

Prze dłu żacz 10 m do 
Joy sti ka OP CJONAL NIE

Re zer wna 
ža rul ja

13.225.01 12 180.000 100+90 2500 849 13.225.49 13.225.50 13.227.51 13.225.31 13.225.35
13.225.02 24 180.000 100+90 2500 849 13.225.49 13.225.50 13.227.51 13.225.31 13.225.36
13.224.01 12 315.000 35 3200 1122 13.226.49 13.226.50 13.227.51 13.225.31 13.224.32
13.224.02 24 315.000 35 3200 1122 13.226.49 13.226.50 13.227.51 13.225.31 13.224.32

*	 Zmierzone	na	środku	wiązki	świetlnej

 \ 13.225.39; 13.226.39
 \ 13.225.50; 13.226.50

 \ 13.225.49; 13.226.49
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Klasyczny reflektor elektryczny ze stali nierdzewnej z joystickiem sterującym z 
deski rozdzielczej

IP67
Obudowa: stal inox wybłyszczana. Całkowicie wodoszczelne. Obrót o 350° w zakresie poziomym i 
55° w zakresie pionowym.. Dwie prędkości.  Żarówka halogenowa z podwójnym żarnikiem (spot + 
flood) o mocy 100 W + 90W typu H4.
Ochrona przed zakłóceniami elektronicznymi.
Reflektory można podłączyć do 2 rodzajów opcjonalnych sterowań, które mogą być niezależne lub 
połączone, aby utworzyć żądaną konfigurację.
1) Sterowanie z pulpitu za pomocą dżojstika. Kabel o długości 4,5 m w zestawie. Można zainsta-
lować dodatkowe sterowania dżojstikiem, używając kabla z 2 portami 13.227.51.
2) Klasyczny pilot zdalnego sterowania z uchwytem do montażu na desce rozdzielczej. Zasięg do 
40 m od latarni.

 \ 13.227.51

 \ 13.225.31

Ko d V Kandele 
CD* W Za kres 025 

lu ksów
Ste ro wa nie dżoj sti kiem W 

ZES TA WIE lub 2. ste ro wa nie

Ra dio ko man da 
be żicz na OP-
CJONALNO

Ka bel po łą cze ni owy 
do dru g ie go joy sti ka 

4,5m

Prze dłu żacz 10 m do 
Joy sti ka OP CJONAL NIE

Re zer wna 
ža rul ja

13.229.01 12 135.000 100/90 775 13.225.49 13.225.50 13.227.51 13.225.31 13.225.35
13.229.02 24 135.000 100/90 775 13.225.49 13.225.50 13.227.51 13.225.31 13.225.36

*	 Zmierzone	na	środku	wiązki	świetlnej
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 \ 13.225.49 \ 13.225.49

Reflektor LED z pełnym sterowaniem joystickiem z pulpitu

Obudowa: odlewane ciśnieniowo aluminium, lakierowane w kolorze białym żywicą o wysokiej odporności 
na korozję. Całkowicie wodoszczelne. Zakres obrotu w poziomie - 355°, przy 2 prędkościach. Zakres 
obrotu w pionie - 50°. Zespół diod CREED LED wysokiej jakości. Zużycie energii 54 W równoważne 
zużyciu ponad 100 W przez zwykłą żarówkę.
Ochrona przed zakłóceniami elektronicznymi.
Reflektory można podłączyć do 2 rodzajów opcjonalnych sterowań, które mogą być niezależne lub 
"sumowane" w celu utworzenia żądanej konfiguracji:
1) Sterowanie z pulpitu za pomocą dżojstika. Kabel o długości 4,5 m w zestawie. Można zainstalować 
dodatkowe sterowania dżojstikiem, używając kabla z 2 portami 13.227.51.
2) Klasyczny pilot zdalnego sterowania z uchwytem do montażu na desce rozdzielczej. Zasięg do 40 m od 
latarni.

 \ 13.226.50

 \ 13.226.49

 \ 13.227.51

 
\

13.225.31

Ko d V Kandele 
CD* W K Lu men Br. LED Kąt LED Za kres 025 

lu ksów
Ste ro wa nie dżoj sti kiem W 

ZES TA WIE lub 2. ste ro wa nie

Ra dio ko man da 
be żicz na 

OP CJONALNO

Ka bel po łą cze ni owy 
do dru g ie go joy sti ka 

4,5m
Prze dłu żacz 10 m do 

Joy sti ka

13.226.01 12 132.000 54 6000 6000 18 9° 726 13.226.49 13.226.50 13.227.51 13.225.31
13.226.02 24 132.000 54 6000 6000 18 9° 726 13.226.49 13.226.50 13.227.51 13.225.31

*	 Zmierzone	na	środku	wiązki	świetlnej

 \ 13.226.49
 \ 13.226.50
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 \ 14.691.04

 \ 14.691.06

 \ 14.691.04/06

 \ 14.691.06

 \ 14.691.30

Programowalny panel elektryczny dotykowy z jednostką sterującą CAN-BUS

MODULAR BACKLIGHT AUTOMATIC FUSE

Modułowy panel dotykowy ze szkła z podświetlanymi symbolami. Dostarczony z kartą zawierającą 
48 naklejek z różnymi funkcjami do aplikacji pod szkłem.

 

 
- Klasyczny ON-OFF: Naciśnięcie powoduje włączenie funkcji, która wyłącza się po ponownym 
naciśnięciu przycisku.
Np.: ŚWIATŁA KOKPITU
-----------------------------------------------
- (ON)-OFF tymczasowe: funkcja jest aktywna tylko podczas trzymania przycisku
Przykład 1: przełącznik – TRĄBKA
Przykład 2: przełączniki – PODNOSZENIE/OPUSZCZANIE KOTWICY
-----------------------------------------------
- NAPRZEMIENNY ON-OFF: Dwa przyciski mogą być zaprogramowane w taki sposób, aby 
aktywowały jedną funkcję jednocześnie, w ten sposób inna funkcja wyłączy się w tym samym 
czasie i odwrotnie.
Np.: POMPA ZĘZOWA TRYB RĘCZNY/AUTOMATYCZNY

 
Przyciski są podświetlane na żółto w trybie standardowym, na niebiesko, gdy funkcja jest aktywna, 
i na czerwono, gdy podłączone obciążenie ma zwarcie.
Panele są zaprojektowane jako modułowe: gdy są ustawione pionowo i/lub poziomo, tworzą efekt 
jednego zintegrowanego deski rozdzielczej z 4, 6, 8 (4+4), 10 (6+4), 12 (6+6) przełącznikami, i tak 
dalej.
Połączenie między jednostką sterującą a panelem jest przewodzone z szybkim złączem. Długość 
kabla 1,5m z możliwością dodania przedłużenia o kolejne 1,5m.
 
Działanie jest chronione przed przeciążeniami i odwróceniami napięcia (moduł MOSFET). 
Jednostka sterująca jest wyposażona w 4 lub 6 bezpieczników termicznych, które interweniują w 
przypadku zwarcia (przycisk funkcji świeci na czerwono).
Bezpiecznik automatycznie się resetuje po usunięciu zwarcia, a przycisk ponownie świeci na żółto.
 
Panele certyfikowane CE, klasa ochrony IP67.

Ko d N prze łą cz-
ni ki

Moc 
wyłączników 

automatycznych
V  panel 

mm

Ø otwór 
mon ta żo wy 

mm

 
Je dno stka 
ste ru ją ca 

mm

Prze dłu-
żacz 1,5 m

14.691.04 4 1x5A; 2x10A; 
1x15A 12/24 62x62x10 16 100,5x152 14.691.90

14.691.05 4 2x10A; 2x20A 12/24 62x62x10 16 100,5x152 14.691.90

14.691.06 6 2x5A; 2x10A; 
2x15A 12/24 93x62x10 16 100,5x152 14.691.90

 14.691.30 Karta	z	48	dodatkowymi	naklejkami.

 \ 14.691.90
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Ładowarka mikroprocesorowa VICTRON TG
Ładowanie 3 fazowe, charakterystyka IUOU z mikroprocesorem, który perfekcyjnie dostosowuje 
się do typu ładowania wymaganego przez akumulator, funkcja niezmiernie ważna w przypadku 
akumulatorów szczelnych. Dwa izolowane wyjścia. Drugie wyjście jest ograniczone do 4 A - przez-
naczone dla akumulatorów rozruchowych. System automatycznej kompensacji temperatury 
akumulatora. Ważny dla akumulatorów szczelnych, ponieważ wydłuża ich okres eksploatacji.
Dane techniczne: Zasilanie 180/264 VAC - 180/400 VDC - 45/65 Hz; Obudowa aluminiowa; 
Wewnętrzne czujniki temperatury + czujnik temperatury akumulatora; Wymuszona wentylacja; 
Zabezpieczenie przez zwarciem obwodu, odwrotną polaryzacją i przegrzaniem.

Ko d Mo del Ty p Wyj ścia/
wej ścia V

Mak sy mal-
ny prąd 

ła do wa nia 
A

Li cz ba 
wyj ść

Za le ca ne dla 
ba te rii A·h  mm

14.267.01 TG 24/30 28,5 / 
230VAC 30 + 4 1 + 1 150/300 365x250x147 5,5

14.267.02 TG 24/50 28,5 / 
230VAC 50 + 4 1 + 1 250/500 365x250x147 6,5

14.267.30 TG 24/80 28,5 / 
230VAC 80 + 4 1 + 1 400/800 365x250x257 10

14.267.31 TG 24/100 28,5 / 
230VAC 100 + 4 1 + 1 500/1000 365x250x257 10

 14.270.37Panel	kontrolny	SKYLLA.	Kontroluje	stan	naładowania	i	umożliwia	zredukowanie	prądu	na	wyjściu,	jeżeli	prąd	na	wejściu	jest	
	 niedostateczny.
 14.270.33	Zdalny	przełącznik	chargerswitch.
 14.270.30	Panel	alarmów	baterii:	zbyt	niskie	lub	zbyt	wysokie	napięcie	jest	sygnalizowane	przez	alarm	dźwiękowy	i	wzrokowy.
 14.100.06	Battery	monitor	BMV-700

 \ 14.267.01/02

 \ 14.270.30

 \ 14.270.37

 \ 14.270.33

 \ 14.100.06

Zdalny panel VICTRON VE.Net GMDSS
Ko d 14.267.35
Panel GMDSS zapewnia łatwy dostęp do wszystkich ważnych danych i umożliwia zintegrowaną 
kontrolę działania i ewentualnych awarii.

System wielofunkcyjny VICTRON Quattro – Ładowarka + Falownik

Te same funkcje, które posiada system Multiplus; może być podłączony do 2 niezależnych źródeł 
AC (na przykład nabrzeżne i generator lub 2 generatory) i system Quattro połączy się automatycz-
nie z aktywnym źródłem.

Ko d Ty p Wej ście 
AC (2x)

Za si la-
nie 

V-DC

Falownik Pu njač aku mu la to ra

Li cz ba 
wyj ść

 
mmMoc V-A

Wyj-
ście 
V-AC

na pię cie 
ła do wa-

nia

Prąd 
ła do wa nia 
ba te rii A

14.268.10
12 / 

3000 / 
120

187/265 9,5 - 17 3000 120 14,4 14,4 1+1*
362 x 
258 x 
218

19

14.268.11
24 / 

3000 / 
70

187/265 19 - 33 3000 70 28,8 28,8 1+1*
362 x 
258 x 
218

19

14.268.13
24 / 

5000 / 
120

187/265 19 - 33 5000 120 28,8 28,8 1+1*
444 x 
328 x 
240

30

14.268.14**
24 / 

8000 / 
200

187/265 19 - 33 8000 200 28,8 28,8 1+1*
470 x 
350 x 
280

41

14.268.20
12 / 

5000 / 
120

180/270 9,5 - 17 5000 230 14,4 14,4 1+1*
470 x 
350 x 
280

34

*	Drugie	wyjście	4	A·h	-	przeznaczone	do	utrzymywania	akumulatorów	rozruchowych
	 **	 Dostępny	tylko	n	azamówienie

 14.270.32	 Digital	Multicontrol.	Panel	sterujący	zarówno	dla	falownika	jak	i	ładowarki,	z	możliwością	sterowania	
prądem	na	wyjściu	w	przypadku	przełączania	z	zasilania	nabrzeżnego	na	generator.	Może	sterować	urządzeniami	w	trybie	równoległym	
lub	trójfazowym.	Możliwość	konfiguracji	z	pomocą	różnych	systemów	zdalnych	VE-BUS.	Wymaga	zastosowania	przewodu	RJ45.
 14.100.06	 Battery	monitor	BMV-700
 14.270.47	 Przewód	RJ45	dł.	7	m	dla	14.270.39
 14.270.39	 Interfejs	VE-Bus	-->	USB	do	połączenia	z	komputerem
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Panel sterujący VICTRON seria GX
Umożliwia monitorowanie i konfigurowanie urządzeń VICTRON również w trybie zdalnym. Dane są 
wyświetlane na ekranie i mogą być wysyłane w trybie zdalnym do komputera, przy użyciu 
zewnętrznego routera (WebBoat4G PLUS, nie załączony do urządzenia), który umożliwia 
monitorowanie i konfigurację. Te urządzenia mogą nawiązywać łączność z Falownikiem/Multi/
Quattro/Skylla-i/Pannelami kontrolnymi/Battery monitor.

Ko d Mo del Wer sja
14.070.50 Control GX S ekra nom u bo ji
14.070.51 Control VENUS GX Bez ekranu
14.070.60 Ekra no GX Ekra n do ty ko wy
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Przewód akumulatorowy miedziany z izolacją z żywicy syntetycznej

Zgodnie z dyrektywami UE przeznaczony jest do użytku w instalacjach 
zęzowych.

 czar ny  Czer wo ny Prze kro j 
mm

Mak sy mal ny 
cią gły prąd A

Ø wan szy 
mm

Gru bo ść 
osło ny mm

Ro lka 
m

14.381.16 14.382.16 16 75 8,7 1,7 24
14.381.25 14.382.25 25 100 10,30 1,8 24
14.381.35 14.382.35 35 125 12 1,8 24
14.381.50 14.382.50 50 160 14 2 24
14.381.70 14.382.70 70 250 16 2 24
14.381.90 14.382.90 95 300 21 2,4 24

Cynowany przewód akumulatorowy z izolacją z żywicy syntetycznej

TIN-PLATED COPPER

Zgodnie z dyrektywami UE przeznaczony jest do użytku w instalacjach zęzowych.

 czar ny  Czer wo ny Prze kro j 
mm

Mak sy mal ny cią gły 
prąd A

Ø wan szy 
mm

Gru bo ść 
osło ny mm Ro lka m

14.388.25 14.389.25 25 100 10,30 1,8 24
14.388.35 14.389.35 35 125 12 1,8 24
14.388.50 14.389.50 50 160 14 2 24

Końcówka kablowa oczkowa

Z cynowanej miedzi o wysokiej przewodności.

Ko d Prze kroj 
ka bla mm²

D3 
mm

L 
mm

D4 
mm

D2 
mm

D1 
mm

Nar zę dzie do mo co wa nia złącz 
ka blo wych na prze wo dach 

elek trycz nych

14.035.11 10 13,5 30,5 8,3 4,7 6,5 100 14.035.30
14.035.17 16 13,5 31 8,3 5,6 7,5 100 14.035.30
14.035.52 50 18 49 13 9,5 13 20 14.035.30

Mini rozgałęźnik z korkiem dla 14.374.02

IP68

Ko d Bie guny Max A Prze kroj ka bla 
mm²

Ø pre wodu 
mm  vanj ske mm

14.374.03 2 10 1 5-7,5 Ø 59 X 39

Gniazdo/Wtyk latający 2/3/4 bieguny połączenie zatrzaskowe

IP68 Połączenie gniazdo/wtyczka IP68.
Montaż kabli na zatrzask/ciśnienie, nie wymaga narzędzi.

Ko d Bie guny Max A Prze kroj ka bla mm² Ø pre wodu 
mm  vanj ske mm

14.371.05 2/3/4 17,5 0,5 - 1,5 7 - 13,5 Ø 23 x 70

Gniazdo/Wtyk montażowy 2/3/4 bieguny połączenie zatrzaskowe

IP68 Połączenie gniazdo/wtyczka IP68.
Montaż kabli na zatrzask/ciśnienie, nie wymaga narzędzi.

Ko d Bie guny Max A Gru bość pa ne lu 
mm

Prze kroj ka bla 
mm²

Ø pre wodu 
mm

 vanj ske 
mm

14.372.05 2/3/4 17,5 1-7 0,5 - 1,5 7 - 13,5 Ø 23 X 40
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Pompy cyrkulacyjne do systemów klimatyzacji
Do użytku w systemach AC powyżej 12.000 BTU.
Ponad 10 000 godzin ciągłej pracy przy wysokiej cichości.
Może pracować na sucho przy normalnych obciążeniach pracy.
Może zastąpić każdą markę pomp morskich do systemów klimatyzacji.

Ko d V Czę sto tli-
wość Hz BTU-h Wy daj-

ność l/min
Wy so kość 

pod no sze nia m Watt Wej ście wy j ście

16.531.01 220 60 12.000 18.5 2.7 55 3/8" - 3/4" 3/4"
16.531.02 220 60 24.000 31 4.3 105 1/4" 1/2"

Wkrótce	dostępne
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Elektryczna pompa ATTWOOD Tsunami MK2 do napowietrzania i recyrkulacji wody

Do użytku w zbiornikach na ryby i przynęty; montowane bezpośrednio na lustrze rufowym lub na odległość za pomocą rury.
Wersja z dwoma wyjściami do jednoczesnej wentylacji 2 zbiorników lub jednego zbiornika przy użyciu drugiego połączenia do mycia pokładu.
Kartusze kompatybilne z poprzednimi wersjami pomp napowietrzających Attwood; proste i szybkie montowanie bez użycia uszczelniaczy.
Certyfikaty ISO 8846 i IP68

Ko d Mo del Wer sja V Wy daj-
ność l/min Po tro šnja A Pri kłu čak 

za ci jev
OPC JO NAL NY 

wlot mor ski
OPC JO NAL NY 

filtr
OPC JO NAL NA 

gło wi ca na try sko wa
Uch wyt na wąż 

OPC JO NAL
16.411.01 564X / T500 wbu do wa na 12 38 1,6 3/4" 16.388.61 16.388.50 16.412.53 17.235.02  / 17.236.02
16.411.02 564X / T500 mon taż we wnętrz ny 12 38 1,6 3/4" 16.388.61 16.388.50 16.412.53 17.235.02  / 17.236.02
16.411.03 564X / T500 Przez prze go dę 90° 12 38 1,6 3/4" 16.388.61 16.388.50 16.412.53 17.235.02  / 17.236.02
16.411.04 565X / T800 wbu do wa na 12 50 2,9 3/4" 16.388.61 16.388.50 16.412.53 17.235.02  / 17.236.02

Dostępne	od	stycznia	2025

Elektryczna pompa na baterie do przesyłu płynów
Nadaje się do przepompowywania benzyny, oleju napędowego, nafty, wody i lekkich olejów.
Samodzielna praca z akumulatorem litowym ładowanym przez USB, kabel w zestawie. Silnik 
przeciwwybuchowy i ochrona przed przeciążeniem.
Czujnik automatycznego wyłączania przy pełnym zbiorniku. Różne rozmiary złącz do przykręcania 
do zbiornika poboru.
Dioda LED kontrolna do wskazywania stanu aktywacji baterii.

Ko d Wy daj ność l/min Max po bór m
16.235.00 12 2,5 / 1 (lek kie ole je)

Wkrótce	dostępne
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Części połączeniowe, przejścia burtowe i zawory z brązu

Przyłącze burtowe z brązu GUIDI seria 2000

BRONZE / BRONZO

Ko d Gwi nt H mm H1 mm A mm B mm

17.550.07 2" 1/2 189 130 200 100

17.550.08 3" 285 200 293 145

Przejście burtowe z brązu GUIDI

BRONZE / BRONZO

Ko d Gwi nt H mm H1 mm D mm F mm

17.551.08 2"1/2 128 120 108 63

17.551.09 3" 158 150 122 76

Nakładka z brązu GUIDI seria "manta"

BRONZE / BRONZO

Ko d Gwi nt A mm B mm H mm
17.552.07 2"1/2 220 122 46

17.552.08 3" 255 140 53

17.551.xx	 Przejście	burtowe	do	połączenia	z

Zawór kulowy f-f GUIDI z brązu, pełny przepływ, z dźwignią

BRONZE / BRONZO

Ko d Gwi nt A mm L mm H mm Wy daj ność 1 bar (It/h)

17.557.08 2"1/2 30,2 157 105 500000

17.557.09 3" 33,3 177 178 800000

Kolanko 90° F-F z brązu GUIDI

BRONZE / BRONZO

Ko d Gwi nt A mm H mm
17.560.09 2"1/2 27 70

17.560.10 3" 28 78

Kolanko 90° M-F z brązu GUIDI

BRONZE / BRONZO

Ko d Gwi nt A1 mm A mm H mm L mm

17.561.09 2"1/2 26.7 27 70 83

17.561.10 3" 29.8 28 78 94

Złączka "T" F-F-F z brązu GUIDI

BRONZE / BRONZO

Ko d Gwi nt A mm H mm L mm

17.562.08 2"1/2 27 70 140

17.562.09 3" 28 78 156
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Reduktor M-F z brązu GUIDI

BRONZE / BRONZO

Ko d Gwi nt A mm H mm SW mm
17.563.14 2"1/2 x 3" 28.5 41.5 93

Podwójny niple z redukcją M-M z brązu GUIDI

BRONZE / BRONZO

Ko d Gwi nt A1 mm A mm H mm SW mm

17.564.09 2" x 1"1/2 21.5 25.5 58 65

17.564.10 2"1/2 x 2" 25.5 26 63.5 80

17.564.11 3" x 2"1/2 26 28.5 67.5 93

Podwójne złączki M-M z brązu GUIDI

BRONZE / BRONZO

Ko d Gwi nt A mm H mm SW mm
17.565.01 1/4" 11 27 16
17.565.02 3/8" 11.5 29 19
17.565.03 1/2" 15 36.5 22
17.565.04 3/4" 16.5 40 28
17.565.05 1" 19 45.5 35
17.565.06 1"1/4 21.5 52 46
17.565.07 1"1/2 21.5 53 52
17.565.08 2" 25.5 62 65
17.565.09 2"1/2 26 64 80
17.565.10 3" 28.5 70 93

Złączka na wąż męska z brązu GUIDI

BRONZE / BRONZO

Ko d Gwi nt Pri kłu čak za ci jev Ø mm
17.568.30 2"1/2 60

17.568.31 3" 80

Kosze wymienne ze stali nierdzewnej 316 do filtra GUIDI serii Mediterraneo

Ko d Ø Dys ze G D mm H mm H1 mm x Fil tr
17.645.00 3/8" - 1/2" 57 117 82 17.654.00 / 17.654.01
17.645.01 3/4" - 1" 87 121 77 17.654.02 / 17.654.03
17.645.02 1"1/4 98 148 95 17.654.04
17.645.03 1"1/2 105 161 100 17.654.05
17.645.04 2" 124 179 108 17.654.06
17.645.05 2"1/2 124 246 175 17.654.07
17.645.06 3" 165 256 151 17.654.08

Kosze wymienne ze stali nierdzewnej 316 do filtra serii Ionio GUIDI.

Ko d Ø Dys ze G D mm D1 mm H mm x Fil tr
17.646.00 3/4" - 1" 74 36 100 17.648.01 / 17.648.02

17.646.01 1"1/4 87 40 123 17.648.03

17.646.02 1"1/2 98 54 131 17.648.04

17.646.03 2" 124 64 160 17.648.05
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 \ 17.114.01 - 
17.116.01

 \ 17.114.02 
- 17.116.02

 \ 17.114.03 
- 17.116.03

 \ 17.114.04  \ 17.114.05  \ 17.114.07 - 17.116.17

 \ 17.114.17 
- 17.116.43

 \ 17.114.11 - 17.116.40

 \ 17.114.24 
- 17.116.24

 \ 17.114.26

 \ 17.114.25 
- 17.116.25

 \ 17.116.33

 \ 17.116.31 
- 17.116.37

 \ 17.116.29

 \ 17.116.35

Szybkozłączny system uszczelniający do instalacji wodociągowych Speedfit 
firmy John Guest
Seria szybkozłączek Speedfit firmy John Guest wykorzystuje technologię wynikającą z połączone-
go działania zacisku i uszczelki.
 
Zacisk z zębami ze stali nierdzewnej, który chwyta rurę i O-ring, zapewnia w ten sposób szczelne 
uszczelnienie.

Opis pro duk tów Ø mm 15 Ø mm 22

Spoj ni ca że ń sko/żeń sko 17.114.01 17.116.01
Kol je no 90° że ń sko/żeń sko 17.114.02 17.116.02
T-spoj 90° że ń sko 17.114.03 17.116.03
Złącz ka że ń sko-żeń ska mo sięż na 1/2” 17.114.04 -
Spoj że ń sko/żeń sko me sing od 3/8” 17.114.26 -
Złącz ka że ń sko-żeń ska mo sięż na 3/4" - 17.116.04
Spoj że ń sko/mę sko me sing od 3/8” 17.114.05 -
Spoj że ń sko/mę sko me sing od 1/2” 17.114.06 -
Spoj że ń sko/mę sko me sing od 3/4” - 17.116.06

Spoj “T” me sing od 1/2” za spaj na nje ek span zi o nih po su da, boj le ra itd. 17.114.07 17.116.17

Spoj “T” me sing od 3/4” za spaj na nje ek span zi o nih po su da, boj le ra itd. - 17.116.18

Ko l je no od me sin ga żeń sko/żeń sko od 1/2” 17.114.24 -
Kol je no od me sin ga że ń sko/żeń sko od 3/4” - 17.116.24
Ko lan ko mo sięż ne męsko-żeń skie 1/2” 17.114.25 -
Kol je no od me sin ga mę sko/żeń sko od 3/4” - 17.116.25
Re duk cja mę sko/żeń sko mm 22x15 - 17.116.29
Re duk cja w kształ cie “T” mm 22x15x22 - 17.116.31
Złącz ka ko lek to ro wa M.Ż. z pod wój nym roz ga łę zie niem mm 22x15x 
15x22 za śle pio na z przodu, z mo żliwo ścią ot wa r cia w ce lu 
pod łą cze nia do ka na li za cji

- 17.116.33

Złącz ka ko lek to ro wa M.Ż. z po trój nym roz ga łę zie niem mm 
22x15x15x15x22 za śle pio na z przodu, z mo żliwo ścią ot wa r cia w ce lu 
pod łą cze nia do ka na li za cji

- 17.116.35

Re duk cja w kształ cie “T” mm 22x22x15 - 17.116.37
Tu lej ka wkła da na do ru ry, NIEZBĘDNA w ce lu za gwaran to wa nia 
sz czel no ści (Ø15 = tech no-po li mer; Ø22=inox) 17.114.11 17.116.40

Za pa so wy O-ring si li ko no wy 17.114.17 17.116.43
Uch wyt ko lan ka Ø mm 150 ze śrubą mo cu ją cą 17.114.19 -

 \ 17.114.19

Niklowany mosiężny filtr oczyszczający wodę do chłodzenia silnika

Stosuje się na dolot silnika.
W niklowanym mosiądzu z wewnętrznym elementem filtrującym siatkę ze stali nierdzewnej i 
przezroczystą nakrętką z poliwęglanu.
Dołączony jest ośmiokątny klucz typu "winch" umożliwiający łatwe otwieranie.

Ko d Ø Dys ze G mm  mm
L H H1

17.641.00 3/4" 190 144 96

17.641.01 1" 190 144 96

17.641.02 1"1/4 218 194 143

17.641.03 1"1/2 218 194 143

 17.641.06 Wymienne	pokrycie	z	poliwęglanu	+	uszczelka	do	filtrów	17.641.00/01
 17.641.07 Wymienne	pokrycie	z	poliwęglanu	+	uszczelka	do	filtrów	17.641.02/03
 17.641.08 Kosz	zamienny	ze	stali	nierdzewnej	do	filtrów	17.641.00/01
 17.641.09 Koszyk	zamienny	ze	stali	nierdzewnej	do	filtrów	17.641.02/03
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Czujniki do oprzyrządowania

Czujnik kąta sterowania. Pasuje do 27.320.17 / 27.321.17 / 27.322.17 i instrumentacji VDO.

Ko d Re zy sten cja V Funk cja
27.330.01 190 Ω 12/24 pa su je do 1 ins tru men tu

27.330.02 190 Ω 12/24 pa su je do 2 ins tru men tów

	 Dostępne	od	lutego	2025

 27.330.10 Opcjonalny	pręt	łączący.

 \ 27.330.10

 \ 27.330.01/02

Kompaktowa stacja pogodowa sterowana radiowo

Dostarczone informacje:
- Czas i data sterowane radiowo;
- Fazy księżyca, kalendarz, alarm;
- Temperatura wewnętrzna/zewnętrzna i wilgotność wewnętrzna/zewnętrzna z trendami + pamięć 
minimalna i maksymalna;
- Ciśnienie barometryczne wyrażone w hPa/mb/inHg;
- Prognozy pogody z alertem;
- Ostrzeżenia przed przymrozkami;
- Regulowane podświetlenie;
- Montaż ścienny lub stojak stołowy;
- Zasilanie: 2 baterie AA (LR6), 2 baterie AAA (LR3), adapter AC/DC (dołączony)

Ko d  mm
28.883.52 148x85x44,4

Profesjonalna bezprzewodowa stacja pogodowa

Dostarczone informacje:
- Czas i data + kalendarz;
- Prognoza pogody z 6 ikonami;
- Ciśnienie barometryczne od 800 mb do 1100 hPa;
- Temperatura wewnętrzna/zewnętrzna z wskazaniem trendu i pamięcią minimalną/maksymalną;
- Wilgotność wewnętrzna/zewnętrzna z pamięcią min/max;
- Pluwiometr od 0 do 999 mm z historią i pamięcią;
- Anemometr: 0-178 km (mph lub km) maksymalna prędkość i historia ostatniej godziny, 24h, 
tydzień, miesiąc, rok + kierunek wiatru;
- Automatyczne lub regulowane podświetlenie;
- Połączenie z PC przez WiFi za pomocą aplikacji "La Crosse View";
- Zasilanie: 1 bateria CR2032 w zestawie + adapter AC/DC w zestawie, 2 baterie AAA (LR3) + 4 
baterie AA (LR6) + 2 baterie (LR14).

Ko d  mm
28.918.04 208x148x30

Antena VHF SCOUT KS-42

Ko d 29.997.00
Antena z białego szkła włóknistego z filtrem UV, wypełniona wodoodpornym poliuretanem, o 
wysokiej wytrzymałości o grubości 1,5 mm. Długość 2,40 m, standardowe mocowanie 1" x 14 
gwintów w chromowanym mosiądzu. Zysk 3 dB i maksymalna moc wejściowa 50 W. Kompletna z 5 
m kabla RG-58 i złączem PL-259. Idealna dla średnich i dużych łodzi.

Antena CB SCOUT KS-7B z włókna szklanego

Ko d 29.910.00
Korpus z białej włókna szklanego z filtrem UV, o grubości 1,4 mm, w całości wypełniony 
wodoodpornym poliuretanem. Kompletny z 5 m kabla koncentrycznego RG-58 i złączem 
PL-259. Długość 1,5 m, standardowe mocowanie 1" x 14 gwintów. Maksymalna moc wejściowa 10 
W.
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 \ 33.515.01/02

 \ 33.515.11/12

Odbijacz płaski

W miękkim PVC o zamkniętych komórkach, z zewnętrzną powłoką z powlekanego i zgrzewanego 
materiału PVC. Mogą być składane dla łatwiejszego przechowywania.

Ko lor
 cm Gru bość cm Bia ły  czar ny

33.515.01 33.515.11 61 x 16,5 6,4

33.515.02 33.515.12 87 x 16,5 10

Wskaźnik wiatru WINDEX

Wskaźnik kierunku wiatru ze strzałkami, zamontowany na twardym kamieniu uniemożliwiającym 
przesuwanie. Nadzwyczaj czuły i stabilny, zawiera wskaźnik kąta cumy dziobowej. Sprzedawany w 
eleganckim opakowaniu.

Ko d Mo del Ty p Strzał-
ka mm Pod sta wa z ży wi cy Ma te ria ł

35.388.12 15 mk2 dla jachtów ka bi no wych do 
11 m 380 35.388.06* OP TIO NAL ty tan i twor zy wo 

sztucz ne
*	 Umożliwia	montaż	WINDEX	15	z	boku	lub	na	topie	masztu.

Zestaw oświetleniowy do WINDEX®

Ko d 35.388.08
WINDEX LED Light oświetla reflektory na ramionach wskaźnikowych i na strzałce własnego 
Windexa, dla lepszej czytelności, także w nocy.
Srebrne, hydrofobowe i odporne na korozję komponenty zapewniają dłuższą żywotność i zużycie 
energii na poziomie tylko 23 mA.
Kompatybilne z WINDEX 15, WINDEX 10 i WINDEX XL.

Naklejki ostrzegawcze o zagrożeniu i punkty załadunku / rozładunku

Ko d O pi s  mm
35.464.04 Naklej ka ładun ku ben zy ny 25x27

35.464.14 Naklej ka ładun ku die sla 25x27

35.464.05 Klej ob cią że niowy wo dą 25x27

35.464.06 Naklej ka os trze gaw cza przed po ża rem 25x27

35.464.07 Naklej ka os trze gaw cza o prądzie 25x27
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 \ Video

Ręczna gaśnica aerozolowa Nano
Ta gaśnica to innowacyjne i bezpieczne urządzenie oparte na technologii PGA (Pirotechniczny 
Aerozol na bazie Potasu). Mimo że jest kompaktowa i lekka (480 gramów), zapewnia skuteczność 
gaśniczą porównywalną z tradycyjnymi gaśnicami proszkowymi lub pianowymi o masie 6kg. 
Idealna do gaszenia pożarów spowodowanych przez paliwa, obwody elektryczne, gaz, oleje, 
plastik i inne materiały. W przeciwieństwie do innych modeli, nie pozostawia resztek, nie 
zanieczyszcza środowiska i jest bezpieczna dla ludzi. Doskonała jako dodatkowa jednostka na 
nagłe awarie.

Ko d Śro dek ga śni czy Ka te go ria Ga sze nie Czas 
roz ła do wa nia (s)  mm

31.810.01 Po tas B - C - E - F 8-10 242x53 0,5

 \ Video

Gaśnica w sprayu w formie sticka do szaf elektrycznych
Ta klejąca gaśnica w sztyfcie, z technologią aerozolu, aktywuje się przy 170°C, idealna do pożarów 
spowodowanych zwarciami w małych przestrzeniach, takich jak panele elektryczne i komory 
silnikowe łodzi. Nie jest toksyczna, nie jest pod ciśnieniem, nie pozostawia resztek i łatwo się 
instaluje. Chroni do 0,3 m³.

Ko d Śro dek ga śni czy Ka te go ria Ga sze nie Ma ksi mal ne 
po kry cie (m3)  mm

31.820.01 Po tas B - C - E - F 0,3 87x20 0,1
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Zawias z wbudowanym amortyzatorem

Zawias z wbudowanym amortyzatorem zapobiegającym zamykaniu pokryw
Dla drzwi otwierających się do góry.
Typ montażu bocznego. Sprzedawane w parach (DX+SX).
Zawiera wkręty samogwintujące o płaskiej główce 4x20mm.

Ko d Ko lor Mo ment ob ro to wy
38.613.01  czar ny 3,4 - 5 N•m (34,7 - 51 kgf•cm)

Zawias MonoFlat LIN-X SUGATSUNE

Zawias MonoFlat LIN-X450 z bocznym mechanizmem obrotowym.
Umożliwia boczne obracanie drzwi w ograniczonym promieniu, idealne do zastosowań z 
ograniczoną przestrzenią przednią (tablice elektryczne w korytarzach).
Drzwi nie stanowią przeszkody, gdy są całkowicie otwarte, zapewniając pełny dostęp do szafy.
Wolna rotacja i amortyzowane zamknięcie Soft Close. Prosta instalacja, regulowana na 4 
sposoby.

Ko d Wer sja  wymi ary 
ca łko wite za wiasu mm

Cał ko wi ta wiel kość 
płyt ki opo ro wej mm

Dla drzwi 
gru bość mm

38.528.01 Na kład ka 19 mm 285x55 47x46 15/24

Zawias z wbudowanym amortyzatorem

SOFT CLOSE

Zawias ze stali nierdzewnej z amortyzatorem ABS.
Zamknięcie to Soft Close.

Ko d  wymi ary ca łko wite za wiasu mm
Cał ko wi ta wiel kość płyt ki 

opo ro wej mm
Dla drzwi gru bość 

mm
38.529.01 110*62 46*51 15/20

Boczny montaż zawiasów szpilkowych

W chromowanym mosiądzu i kompletnie z tuleją.
Ko d  mm Wer sja
38.395.01 18 x 35 Pra wo + Le wo
38.397.01 35 x 60 Pra wo + Le wo

 \ 38.397.01_SX

 \ 38.395.01/02

 \ 38.397.01/02

 \ 38.395.01_SX \ 38.397.01_DX

 \ 38.395.01/02

 \ 38.397.01/02

 \ 38.395.01_DX
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Niemagnetyczny zamek kontaktowy SUGATSUNE

Obudowa z ABS. Dla drzwi bez gałek lub uchwytów.
Niemagnetyczny.
Skok zwalniania rygla około 1,5 mm.
Ko d Ko lor Siła utrzy my wa nia N
38.194.01  czar ny 29

 
\

38.199.01

 
\

38.199.02

zamek kontaktowy niemagnetyczny z pływającym zamkiem SUGATSUNE

Obudowa z ABS. Dla drzwi bez gałek lub uchwytów.
Pływające zderzenie dla łatwego wyrównania.
Niemagnetyczny.
Skok zwalniania rygla około 3 mm
Ko d Ko lor Siła utrzy my wa nia N
38.199.01  czar ny 78

38.199.02  bi a nco 78

 
\

43
.9

32
.3

0

Pierścień plus uszczelka Intercooler

Ko d Ref. ori gi nal Pro dukt Sil nik
43.932.30 858979 Pier ścień usz czel nia ją cy AD31/AD41D/TAMD 41B

43.932.31 860920/838720 Usz czel ka AD31/AD41D/KAD 44P \ 43.932.31

Podkładka krańcowa

Do silników Volvo.
Dla nóg rufowych.
Ko d Ref. ori gi nal Sto pa
43.932.33 854133/852772 290/290A/DP290A/290SP/290DP

Zawór zwrotny (klapa spustowa)

Ko d Ref. ori gi nal Sto pa
43.957.00 872438 DP-D/DP-D1/DP-E

43.957.01 852644 280/280DP - 290/290DP

 \ 43.428.01
 \ 43.428.02

 \ 43.428.03

 \ 43.428.03

Anody aluminiowe dla Verado/Mercury

Ko d Mo del Sil nik Ref. ori gi nal
43.428.01 U chwyt Ve ra do 600 / 12V 8M0177560
43.428.02 Power Trim Ve ra do 600 / 12 V 8M0179780
43.428.03 Sto pa Ve ra do 600 / 12 V 8M0177453
43.428.04 Pły ta ka wi ta cyj na Mer cu ry elek try cz ny 7,5E - 20E - 35E 8M0204411

Wkrótce	dostępne

 \ 43.428.04  \ 43.428.04
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Płyta grzejna zewnętrzna ze stali nierdzewnej
Kompletna sa sigurnosnim termoelementom.

Ko d Br. 
pla me ni ka  wan js ke mm Palnik W Dr ża cz za lon ce 

OP CJO NAL NO
50.103.45 1 210x290x90h 1750 50.100.91
50.103.47 2 440x290x90h 1900+1000 50.100.92
50.103.49 2 290x440x90h 1900+1000 50.100.92

 
\

50
.10

3.
49

Płyta gazowa ze szkła kryształowego
Z termoparą bezpieczeństwa.

Ko d Br. 
pla me ni ka

 mm Moc W Dr ża cze za lon ce 
OP TIO NALwan js ke U gra dbe ne

50.706.10 1 365x195 345x180 1800 50.100.91
50.706.11 1 325x290 270x305 1900 50.100.91
50.706.12 2 500x300 480x280 1750+3000 50.100.92
50.706.13 2 380x280 360x260 1000+1750 50.100.92
50.706.15 3 400x400 380x380 1000+1800+1800 50.100.93
50.706.14 3 504x410 484x390 1000+1900+3000 50.100.93

 \ 50.706.10

 \ 50.706.15

Płyty grzewcze ze stalową pokrywą szklaną

Płyty grzewcze ze stali nierdzewnej z pokrywką z hartowanego szkła dymionego, kompletne z 
baterią mieszającą ciepłą i zimną wodę.

Ko d
Sa 

sudo pe-
rom

Br. 
pla me ni ka

 mm
Pla me nici 

W
Dr ża cz za lon ce 
OP CJO NAL NOwan js ke unu tra šnje ugra dbe na 

du bi na

50.714.01 prawa 1 526x326 515x325 163 1800 50.100.91
50.714.02 lewa 1 526x326 515x325 163 1800 50.100.91
50.714.03 prawa 2 726x346 688x319 140 1800+1000 50.100.92
50.714.04 lewa 2 720x346 688x319 140 1800+1000 50.100.92

 \ 50.714.01

 \ 50.714.04

Gazowe płyty grzejne ze szkła

GAS NON ELECTRIC

Innowacyjna płyta grzewcza do łodzi, która jest bezpieczna, łatwa w użyciu, przyjazna dla 
środowiska i stylowa.
Palniki są umieszczone pod szklanym blatem, umożliwiając bezpieczne ogrzewanie powierzchni i 
chroniąc płomień również na zewnątrz i w wietrznym otoczeniu.
Idealna do instalacji nawet na łodziach bez generatora.

Ko d L. pa lni ków V  mm Moc w kW Zu ży cie W

50.601.02 4,8 2 12 460x280x70 2,4/2,8 15
50.601.03* 4,8 2 12 330x500x70 2,6/2,9 15
50.601.12 10,2 2 12 545x450x70 3,8/4,4 17

*	 Dostępne	od	kwietnia	2025

 \ 50.601.03

Kocioł łodziowy ATI na 12V

12V

Bojler zaprojektowany do aplikacji 12V. Wykonany ze stali nierdzewnej AISI 316 L, z wymiennikiem 
ciepła o dużej powierzchni dla efektywnej produkcji ciepłej wody. Izolacja z nietoksycznego 
spienionego poliuretanu, zintegrowany podwójny termostat i zawór bezpieczeństwa. Obudowa z 
malowanego aluminium i wsporniki ze stali nierdzewnej dla solidnej instalacji.

Ko d Vo lu men li trów V W Ciśnienie max 
Bar  LxØ mm

50.489.22 22 12 300 7 520x320 7,5

Mini kociołek łodziowy 12V

Mini bojler do łodzi ze stali nierdzewnej AISI 316L, odporny na uderzenia, z izolacją termiczną z 
pianki poliuretanowej. Wyposażony w element grzewczy z incoloyu i osłonę sondy, która umożliwia 
wykrywanie temperatury wody w bojlerze za pomocą termostatu. Dostarczany z zaworem 
bezpieczeństwa i regulowanymi wspornikami.

Ko d Vo lu men li trów V W  LxØ mm

50.589.06 6 12 300 459x190 4,1
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Odsalacz SCHENKER ZEN

Lekki i ekonomiczny, znajduje miejsce na wszystkich łodziach dzięki niezwykle kompaktowym 
wymiarom, proste i intuicyjne użytkowanie z dwoma prostymi przyciskami.
Zawartość zestawu:
• odwadniacz z systemem odzyskiwania energii;
• pompa zasilająca z filtrem wody morskiej;
• filtr węglowy aktywny z elektrozaworem;
• przedfiltr 5 mikronów;
• rura do produkcji słodkiej wody (5m);
• panel zdalny.
Funkcje zdalnego sterowania:
• start/stop;
• timer produkcji;
• płukanie;
• alarmy.

Ko d Mo del V Po jem-
ność l/h Zu ży cie W Mem bra na

Odsal acz Pom pa
50.237.30 Zen 30 12 30 110 16 4,5 1x(2,5"x21")
50.237.50 Zen 50 12 50 240 21,5 8,5 2x(2,5"x21")
50.237.54 Zen 50 24 50 240 21,5 8,5 2x(2,5"x21")
50.237.92 Zen 100 12 100 400 41 12 2x(4”x21”)
50.237.94 Zen 100 24 100 400 41 12 2x(4”x21”)
50.237.95 Zen 150 24 150 600 62 - 2x(4”x21”)

50.237.96 Zen 150 48 150 600 62 - 2x(4”x21”)

 \ Pompa zasilająca 
50.237.30

 \ Pompa zasilająca 
50.237.50/54

 \ Pompa zasilająca 
50.237.92/94

 \ Pa nel ste row ni czy

 \ Pompa zasilająca 
50.237.50

 \ 50.237.92/94

Oczyszczacz wody 12/24 V

LED TECHNOLOGY

Purificator 300 LED to prosty system uzdatniania wody, który zapewnia wodę wolną od osadów, 
chloru i nieprzyjemnych zapachów. Dzięki Purificator 300 LED zawsze będziesz miał dostęp do 
wody wysokiej jakości i wreszcie będziesz wolny od plastikowych butelek, które zajmują 
miejsce na pokładzie i zanieczyszczają nasze morza. Lampa dezynfekująca z technologią 
LED zużywa 8,5W (tylko podczas nalewania) i automatycznie się włącza przy otwarciu kranu bez 
potrzeby rozgrzewania. Z ostatnią aktualizacją kran został wyposażony w diodę LED wskazującą 
prawidłowe działanie sterylizatora.

Ko d Mo del Wy da jność lt/min Ø Wej ście/
Wyj ście mm Moc V

50.247.10 Oczysz cza cz 300 LED 2,5 6 8,5 12/24
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Dławnica gumowa

Garantira dugoročnu izolaciju od infiltracije vode, sa malom održavanjem ako se pravilno tretira.
Proizvedena od specijalne gume, otporne na slanu vodu te na podmazujjuću mast.
Produkt jest dostarczany łącznie z opaską blokującą ze stali inox AISI 316 i specjalnym smarem do 
linii wału.
Manžetna u pravilu "radi" ispod nivoa vode, tako da se podmazuje i rashlađuje u vodi. Ako 
manžetna "radi" iznad nivoa vode ili na limitu, obavezno je dovođenje vanjskog izvora vode radi 
rashlađivanja manžete.
 
Wersja A: z mosiężnym przyłączem do zewnętrznego smarowania wodą (jeśli nie jest używane, 
można zastosować mosiężny korek zamykający) + otworem z mosiężnym korkiem do smarowania.
Versione B: bez przyłącza i otworu do smarowania.
 
Zestaw zawiera: dławnicę + tubkę ze specjalnym środkiem smarnym + instrukcje.

Wer sja
Ø oso vin skog vo da mm Ø man že te ne mm

A B
52.330.26 52.331.26 25,4 (1'') 44

52.330.31 52.331.31 31,8 (1'' 1/4) 52

52.330.36 52.331.36 38,1 (1'' 1/2) 58

52.330.41 52.331.41 44,5 (1'' 3/4) 64

52.330.46 52.331.46 50,8 (2'') 70

 \ 52.330.xx

 \ 52.331.xx

YACHTICON Aqua Clean do zbiorników słodkiej wody

Stosowany do obróbki i przechowywania słodkiej wody w zbiornikach, zapobiega zanieczyszcze-
niu przez okres do sześciu miesięcy.
Na bazie srebra, bez chloru lub innych substancji chemicznych, jest bez smaku i zapachu. 
Odpowiedni dla wody pitnej i niepitnej.
Można go używać w zbiornikach elastycznych i sztywnych (w przypadku zbiorników aluminiowych 
preferowana jest wersja płynna 52.193.00).

Ko d O pi s Opa ko wa nie Wystarczy do litrów

52.193.03 Pastylki 100 szt 2000

Przy	zakupie	16	sztuk	otrzymasz	karton	wystawowy	gratis.

Pokrowce ze skóry i neoprenu

Pokrowce na krzyżyki wykonane ze skóry odpornej na promieniowanie UV. Elastyczny sznurek na 
krawędziach pozwala na dobrą adaptację pokrowca niezależnie od kształtu krzyżyków. Wnętrze 
jest wyściełane neoprenem dla optymalnego dopasowania, a skóra na zewnątrz oferuje miękką 
powierzchnię chroniącą żagiel. Wyposażone w rzep do bezpiecznego mocowania i pasują do 
szerokich ramion krzyżyków. Sprzedawane w parach i dostępne w 4 rozmiarach.

Ko d
Przekrój salingu mm

olinowanie stałecontinue (continuous rig) olinowanie ruchome (linked rig)
57.491.01 55-95 -

57.491.02 95-122 74-95

57.491.03 - 105-122

57.491.04 - 122-154

 \ 57.491.01
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Czyścik do klejów ADECO

Używany do czyszczenia i odświeżania tkaniny pontonów, SUP-ów, łodzi pomocniczych i innych 
dmuchanych przedmiotów z PVC lub neoprenu (hypalon).

Ko d Opa ko wa nie
66.236.10 250 ml

Duralac Zielony

Odnowiona wersja oryginalnego Duralaca, jest to izolator i uszczelniacz plastikowy używany do 
zapobiegania korozji galwanicznej w punkcie kontaktu między dwoma różnymi metalami, takimi 
jak: aluminiowe kluzy zamocowane śrubami ze stali nierdzewnej, wciągniki z aluminium lub 
mosiądzu zamocowane śrubami ze stali nierdzewnej, akcesoria ze stali nierdzewnej do masztu 
zamocowane na samym maszcie (z aluminium) za pomocą nitów lub śrub, bity połączone ze 
śrubami z różnych metali. Jest to żółta, bezchromowa, odporna i elastyczna pasta, która jest 
umieszczana między dwoma metalami w fazie łączenia. Nakłada się ją pędzlem i nie powinna być 
rozcieńczana.

Ko d Opakowa nie ml
65.750.01 250

Zmywacz do pontonów IOSSO Raft Decap

Odnowi, czyści i przywraca oryginalny kolor pontonów postarzanych przez słońce, smog i sól 
morską, przywracając ich oryginalny kolor i błyszczący wygląd. Nadaje się do wszystkich rodzajów 
gumy, winylu, skóry ekologicznej, itp. Rozpylić, pozostawić na kilka chwil, w razie potrzeby 
szorować szczotką lub gąbką i spłukać. Nie pozwól, aby produkt wysychał na traktowanej 
powierzchni. Nie stosować na częściach z nadrukami.

Ko d O pa ko wa nie
65.212.07 Za sprys ki wacz 750 ml

Środek czyszczący do pleśni IOSSO Raft Mould

Usuwa plamy pleśni z każdej zmywalnej powierzchni, takiej jak pontony, włókno szklane, skóra 
ekologiczna, itp. Spryskać na zabrudzoną powierzchnię i czekać, nie szorując, aż plama 
całkowicie zniknie. Spłukać wodą. Zaleca się ostrożne użytkowanie i przechowywanie w chłodnym 
miejscu chronionym przed światłem słonecznym.

Ko d O pa ko wa nie
65.212.06 Za sprys ki wacz 750 ml

Wosk ochronny do pontonów IOSSO Raft Wax

Ochronny, regenerujący i polerujący kremowy wosk do pontonów z dowolnego materiału. 
Utrzymuje ponton miękki i chroniony przez długi czas, przywracając oryginalny wygląd postarzałej 
gumy. Nadaje się również do ochrony tkanin winylowych (markizy, materace do obramowania i inne 
plastikowe akcesoria). Spryskać na powierzchnię do obróbki, czystą i suchą. Następnie 
równomiernie rozprowadzić produkt po powierzchni i pozostawić do wyschnięcia.

Ko d O pa ko wa nie
65.212.05 Za sprys ki wacz 750 ml
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Akcesoria Boat Care do past ściernych OSCULATI

Ko d O pi s Do użycia z  
cm

65.230.11 2 tampony z gąbki pomarańczowe 
średniosztywne 65.230.21 Ø 8 20

65.230.12 2 tam po na pla va sre dnje-me ka na 65.230.21 Ø 8 20

65.230.13 2 tampony z gąbki czarne miękkie 65.230.21 Ø 8 20

65.230.01 2 tampony z gąbki pomarańczowe 
średniosztywne 65.230.22 Ø 15 20

65.230.02 2 tam po na pla va sre dnje-me ka na 65.230.22 Ø 15 20

65.230.03 2 tampony z gąbki czarne miękkie 65.230.22 Ø 15 20

65.230.15 Pokrywa z cienkiej wełny 65.230.24 Ø 18 20

65.230.16 Pokrywa z grubej wełny dwustronnej 65.230.23 Ø 20 10

65.230.17 Pokrywa z grubej wełny jednostronnej 65.230.24 Ø 20 10

65.230.21 Pojemnik na tampon do wiertarki 65.230.11/12/13 Ø 7,5 10

65.230.22 Pojemnik na tampon ręczny 65.230.01/02/03 Ø 15 10

65.230.23 Adapter do pokrywy z grubej wełny 65.230.16 - 10

65.230.24 Pojemnik na wełnę 65.230.15/17 Ø 17,5 10

65.230.40 2 ściereczki z mikrofibry - 38x38 20

 \ 65.230.01/11

 \ 65.230.02/12

 \ 65.230.03/13

 \ 65.230.02

Antyobrostowe MARLIN Velox Super

Specyficzne dla zanurzonych części metalowych takich jak śruby, zespoły rufowe, linie wałów itp.
Nie ulega degradacji przez prądy galwaniczne, które są główną przyczyną odpadania farby.
Velox Super to nowa formuła znanej Velox Plus, zatwierdzona zgodnie z dyrektywą BPR również do 
użytku domowego (Włochy).
Zapewnia lepszą przyczepność dzięki nowym dodatkom i dodaniu TEFLONU, co zapewnia 
większą śliskość i łatwość czyszczenia.

Ko d Ko lor Opakowanie l
65.886.10BI  biały 0,5

65.886.10GR  Sza ry 0,5

65.886.10NE  czar ny 0,5

Antyobrostowe MARLIN Flexy

Elastyczna antyfoulingowa odpowiednia do ochrony rur pneumatycznych (neopren, hypalon, pvc, 
skóra winylowa itp.).
Może być stosowana również na sztywnych kilach z włókna szklanego.
Powinna być stosowana bez podkładu zarówno na tkaninie, jak i na włóknie szklanym.
Charakteryzuje się doskonałą przyczepnością, skutecznością i elastycznością.

Ko d Ko lor Opakowanie l
65.889.01  biały 0,5

65.889.02  Sza ry 0,5

65.889.03  czar ny 0,5
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Uniwersalny podkład MARLIN

Idealny podkład do izolacji starych antyobrostowych powłok w złym stanie lub nieznanych, przed 
nałożeniem nowej powłoki antyobrostowej.
Posiada dobre właściwości wodoodporne i przeciwkorozyjne, idealne do izolacji żelaza lub drewna 
w cyklach wieloskładnikowych.

Ko d Ko lor Opakowanie l
65.882.01  Sza ry 0,75

65.882.02  Sza ry 2,5

Powłoka ochronna MARLIN Epogel

Epoksydowa ochrona wnętrz bez rozpuszczalników, odporna na środki chemiczne.
Idealne do malowania zbiorników dennych, eliminuje również możliwość osmozy przez absorpcję 
wody z wnętrza kadłuba.
Jest certyfikowany do kontaktu z żywnością i wodą pitną, dlatego może być używany do malowania 
komór chłodniczych lub zbiorników na wodę pitną.

Ko d Ko lor Opakowanie l
65.875.01  biały 0,75

65.875.02  Sza ry 0,75

65.875.11  biały 2,5

65.875.12  Sza ry 2,5

Antyfouling MARLIN Velox Sil dla śmigieł i części metalowych

Antyfouling przezroczysty foul-release wolny od biocydów. Wyposażony w doskonałą 
przyczepność, po zastosowaniu specjalnego zmodyfikowanego epoksydowego podkładu, w 
kolorze szary.
Kombinacja Primer Sil i Velox Sil zapewnia wyjątkową przyczepność do części metalowych, 
optymalną odporność na prądy galwaniczne, wysokie prędkości i kawitację, bez odrywania się.
Jest proste w użyciu i nie zawiera substancji rakotwórczych ani szczególnie niebezpiecznych, 
dlatego nadaje się do użytku domowego.

Ko d O pi s Sa dr żaj
65.896.01 Ze staw 250 ml 125 ml grun tów ka; 125 ml far ba

65.896.02 Zestaw o poj. 500 ml 250 ml grun tów ka; 250 ml far ba

65.896.03 Ze staw 1000 ml 500 ml grun tow ka; 500 ml far ba

Antyfouling MARLIN Light Sil do świateł podwodnych

Antyobrostowa przezroczysta foul-release wolna od biocydów. Zapewnia mocną przyczepność 
do szkła i metalu oraz całkowitą przezroczystość, nie wpływając na wydajność światła.
Ewentualny wzrost roślinności zostanie usunięty ruchem łodzi lub lekkim czyszczeniem gąbką.
Wszystkie zestawy zawierają mały pędzelek do aplikacji.

Ko d O pi s
65.897.01 Ze staw 70 ml

65.897.02 Ze staw 250 ml

Antyfouling MARLIN Eco Sil dla przetworników echosond

Antyobrostowa przezroczysta powłoka foul-release wolna od biocydów. Zapewnia mocną 
przyczepność do plastiku, nie zakłóca sygnału echosondy.
Obecne rozpuszczalniki nie atakują ani plastiku, ani uszczelek.
Ewentualny wzrost roślinności zostanie usunięty ruchami łodzi lub lekkim czyszczeniem gąbką.
Zawiera mały pędzelek do aplikacji.

Ko d O pi s
65.898.01 Ze staw 70 ml
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SCOPREGA Pompka elektryczna z pilotem zdalnego sterowania GE 22 RC

Składa się z agregatu pompującego, który powinien być umieszczony w chronionym przedziale / 
komorze oraz panelu sterowania, który może być umieszczony w dowolnym miejscu na łodzi (np. w 
garażu dla łodzi pomocniczej, platformie rufowej, na pokładzie).
W zestawie znajdują się węże i kable łączące pompkę z panelem o długości 5 m.
Z panelu sterowania, na którym znajduje się wlot pompowania, można wybrać żądaną funkcję 
(nadmuchiwanie / opróżnianie) i żądane ciśnienie.
Następnie wystarczy podłączyć wąż do pompowania do panelu sterowania, a drugi koniec do 
nadmuchiwanego przedmiotu i wybrać przycisk ON, aby uruchomić pompkę.
Zdalnie sterowana pompka znacznie zmniejsza hałas podczas pompowania.
Pompka o bardzo wysokiej wydajności, która umożliwia zarówno bardzo szybkie pompowanie, jak i 
bardzo wysokie ciśnienie.
Odpowiednia dla łodzi typu Dinghy, Rib, desek Sup itp.

Ko d Funk ci je V Po tro-
šnja A

Prze pływ / ci śnie nie  
Pom pa 

mm

 
pan ne llo 

mm

Wąż 4 m z 
ar ma turą 
OPCJASil nik 1 Sil nik 2

66.447.05 pom pu je + 
opróż nia 12 30 250 l/min do 

0,2 bar
120 l/min do 
1,4 bar (20 

PSI)

370 x 170 
x 152

151 x 90 x 
51 66.447.07

66.447.06 pom pu je + 
opróż nia 24 15 250 l/min do 

0,2 bar
120 l/min do 
1,4 bar (20 

PSI)

370 x 170 
x 152

151 x 90 x 
51 66.447.07

 \ W zestawie wąż łączący 
pompkę i panel o długości 5 m

 
\
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Elektryczna pompka SCOPREGA GE 900 i GE 900AA- PLUS

Elektryczne dmuchawy o wysokiej przepustowości zdolne do szybkiego nadmuchiwania 
namiotów, gier, struktur i barier nadmuchiwanych (GE 900), kajaków i każdej łodzi dmuchanej (GE 
900AA+ PLUS) z znacznie zmniejszonym wpływem akustycznym (max 85 dB).
Dostarczane kompletnie z rurką do pompowania Ø 25 mm, długości 1,5 m i uniwersalnymi 
złączkami.

Ko d Mo del Funk ci je V W
Wy daj-
ność l/

min
Ci śnienie Po tro šnja 

A  mm

66.448.04 GE 900 pom pu je + 
opróż nia 220 700 1700 170 mbar (2,5 

psi) 3 170 x 230 x 
170

66.448.05 GE 900AA + pom pu je + 
opróż nia 220 900 1700 250 mbar (3,6 

psi) 4 230 x 170 x 
220

 \ 66.4448.05

 \ 66.448.04
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Ochrona dla przejść człowieka Lewmar Flush
Wykonane z tkaniny ATLAS  310 g/m2, wodoodporne, oddychające i odporne na UV.

 Nie bies ki  sza ry Roz miar Kształt okna 
pokładowego

 vanj ske mm
x Y

19.348.01 19.349.01 10 Kva dra tni 330 330

19.348.02 19.349.02 20 Pra wo kut ni 417 272

19.348.05 19.349.05 44 Kva dra tni 512 512

19.348.07 19.349.07 60 Kva dra tni 577 577

19.348.08 19.349.08 70 Kva dra tni 697 697

Dostępne	od	stycznia	2025
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Osłony Lewmar Low profile

Wykonane z tkaniny ATLAS 310g/m2, wodoodporne, oddychające i odporne na UV.

 Nie bies ki  sza ry Roz miar Kształt okna 
pokładowego

 vanj ske mm Ø mm
x Y

19.346.02 19.347.02 3 Pra wo kut ni 301 246 -

19.346.03 19.347.03 10 Kva dra tni 330 330 -

19.346.04 19.347.04 20 Pra wo kut ni 417 272 -

19.346.05 19.347.05 30 Pra wo kut ni 527 397 -

19.346.06 19.347.06 40 Kva dra tni 491 491 -

19.346.07 19.347.07 41 Pra wo kut ni 491 246 -

19.346.08 19.347.08 44 Kva dra tni 512 512 -

19.346.10 19.347.10 54 Pra wo kut ni 577 462 -

19.346.11 19.347.11 60 Kva dra tni 577 577 -

19.346.12 19.347.12 70 Kva dra tni 698 698 -

19.346.15 - 18 ok ru gli - - 490

19.346.16 - 22 ok ru gli - - 588

Dostępne	od	stycznia	2025

 \ 52.958.01/05

 \ 52.958.06

Ochrona śmigieł Oceansouth

Wykonana z wysokowytrzymałego poliestru odpornego na promieniowanie UV.
Wyściełana 6 mm pianką poliuretanową, wzmocnione szwy i zapięcie na zatrzaski.
Wytrzymała rączka i antypoślizgowe wnętrze zapewniające łatwość i stabilność podczas 
transportu.
Kolor o wysokiej widoczności dla większego bezpieczeństwa podczas holowania.

Ko d Ø  mm
52.958.01 200

52.958.02 260

52.958.03 320

52.958.04 360

52.958.05 410

52.958.06 435 (pod wój ne/bliź nia cze)

Dostępne	od	stycznia	2025
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Przedłużenie T-Top Oceansouth

Zestaw rozszerzający zaprojektowany do powiększenia strefy cienia.
Uniwersalnie montowalny na każdym T-Topie wyposażonym przynajmniej w 2 uchwyty na wędki
Tkanina 220g/m2 z wodoodpornego i odpornego na UV poliestru ATLAS; teleskopowe rury ze stali 
nierdzewnej.
Nie wymaga narzędzi ani wiercenia do instalacji; łatwo demontowalny do przechowywania po 
użyciu.

 bi a nco  czar ny A cm B cm

46.910.01 46.910.02 137 121

46.910.04 46.910.05 182 152

Dostępne	od	stycznia	2025
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Daszek do przedłużenia przedni do T-Top

Wykonane z tkaniny ATLASTM, wodoodporne, odporne na UV i oddychające, 220 g/m2.
Idealne i za zaštitu jastuka od sunca.

 Blu na vy  czar ny A cm B cm

48.198.01 48.198.11 200 275

48.198.03 48.198.13 245 290

48.198.04 48.198.14 275 305

Dostępne	od	stycznia	2025
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Pokrowce na koło sterowe jachtów żaglowych

Wykonane z trwałego, oddychającego materiału ATLAS 310 g/m2, który redukuje kondensację i 
zapewnia doskonałą ochronę przed promieniowaniem UV.

 nie bies ki Śre dni ca Ø mm

46.183.01 610

46.183.02 812

46.183.03 915

46.183.04 1015

46.183.05 1115

46.183.06 1215

46.183.07 1315

46.183.08 1415

46.183.09 1515

46.183.10 1615

Dostępne	od	stycznia	2025
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Pokrowce na stoły kokpitowe żaglówek
Wykonane z trwałego, oddychającego materiału ATLAS 310 g/m2, który redukuje kondensację i 
zapewnia doskonałą ochronę przed promieniowaniem UV.

 nie bies ki Dłu gość  cm Ši ri na cm Wy so kość cm

46.182.01 95 30 65
46.182.02 105 40 65
46.182.03 120 35 65
46.182.05 135 50 70
46.182.06 145 55 70

Dostępne	od	stycznia	2025

Plandeka na zamówienie dla pontonów z T-Topem i centralnym prowadzeniem

Wykonane z tkaniny ATLAS 280 g/m2 wodoodpornej, oddychającej i odpornej na promieniowanie UV.
Podwójne szwy dla większej wytrzymałości

Ko d Wymiar łodzi pneumatycznej  plandeka Ko lor
Długość cm Szerokość cm Długość cm Szerokość cm

46.165.21 720/750 280 950 660  sza ry

46.165.22 760/790 280 980 660  sza ry

46.165.23 800/830 280 1020 660  sza ry

46.165.24 840/870 310 1060 670  sza ry

46.165.25 880/910 310 970 610  sza ry

46.165.26 920/950 320 1020 630  sza ry

46.165.27 960/990 320 1060 630  sza ry

46.165.28 1000/1050 320 1110 630  sza ry

46.165.29 1060/1100 320 1160 630  sza ry
Dostępne	od	stycznia	2025

Pokrowiec dla łodzi z kabiną z silnikiem zaburtowym

Wykonane z tkaniny ATLAS 280 g/m2, wodoodporne, oddychające i odporne na promieniowanie 
UV. Podwójne szwy dla większej wytrzymałości.

Ko d
Di men zje plo vi la  plandeka

Ko lor
Długość cm Szerokość max 

cm Długość cm Szerokość cm

46.171.10 670/720 270 940 490  sza ry

46.171.11 720/780 270 1000 490  sza ry

46.171.12 780/840 290 1060 500  sza ry

46.171.13 840/900 310 1120 520  sza ry

46.171.14 900/960 310 1180 530  sza ry

46.171.15 960/1020 310 1240 540  sza ry
Dostępne	od	stycznia	2025

dopasowana plandeka dla otwartych kadłubów z T-TOP

Wykonane z tkaniny ATLAS 240 g/m2, wodoodporne, oddychające i odporne na UV. Podwójne 
szwy dla większej wytrzymałości.
Zalecane do holowania na przyczepie przy niskiej prędkości, maks. 60 km/h.
Jeśli używane na łodzi z dwoma silnikami, kup większy rozmiar.

Ko d Di men zje plo vi la Ko lorDługość cm Szerokość max cm
46.171.46 720/750 260  sza ry

46.171.47 750/780 260  sza ry

46.171.48 780/810 300  sza ry

46.171.49 810/840 300  sza ry

46.171.50 840/870 300  sza ry

46.171.51 870/900 300  sza ry

46.171.52 900/930 300  sza ry

46.171.53 930/960 300  sza ry

46.171.54 960/990 300  sza ry

46.171.55 990/1020 300  sza ry
Dostępne	od	stycznia	2025
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Plandeka silnika do silników MERCURY

Specjalnie ukształtowane dla modelu silnika, odpowiednie do przechowywania na otwartym powietrzu. 
Wykonane z tkaniny ATLAS 340 g/m2, wodoodpornej, oddychającej i odpornej na promieniowanie UV.

Do gło wi cy sil ni ka
Ko lor Sil nik Moc KS RokWen ty lo wa ne - do uży cia pod czas 

na wi ga cji
46.540.38  biały V12 7,6L 600 2021>

46.540.37  czar ny V10 5.7L 400 2023>

46.540.39  biały V10 5.7L 400 2023>

46.540.40  biały V8 4.6L 250/450 2018>

46.540.41  biały V6 3.4L 175/225 2018>

Dostępne	od	stycznia	2025

Plandeka do silnika Yamaha

Specjalnie ukształtowane dla modelu silnika, odpowiednie do przechowywania na otwartym powietrzu. 
Wykonane z tkaniny ATLAS 340 g/m2, wodoodpornej, oddychającej i odpornej na promieniowanie UV.

Do gło wi cy sil ni ka

Ko lor Sil nik Moc KS RokWen ty lo wa ne - do uży cia 
pod czas na wi ga cji

46.541.56  biały XTO V8 5.6L 375/425/450 2018>

46.541.54  biały V6 4.2L i 4.3L F225/250/300 & F350 (2024) 2021>

46.541.24  sza ry 4 ci lin dry 4T 2.8L F150D/F175A/F200F 2023>

46.541.55  biały 4 ci lin dry 4T 2.8L F150D/F175A/F200F 2023>

Dostępne	od	stycznia	2025

Plandeka do silnika Honda

Specjalnie ukształtowane dla modelu silnika, odpowiednie do przechowywania na otwartym powietrzu. Wyko-
nane z tkaniny ATLAS 340 g/m2, wodoodpornej, oddychającej i odpornej na promieniowanie UV.

Wen ty lo wa ne - do uży cia 
pod czas na wi ga cji Ko lor Sil nik Moc KS Rok

46.544.10  sza ry BF350 V8 4.9L 350 2024>

46.544.32  biały BF350 V8 4.9L 350 2024>

46.544.31  biały BF175/200/225/250 V6 3.6L 175/250 2019>

Dostępne	od	stycznia	2025

Plandeka do silnika Suzuki

Specjalnie ukształtowane dla modelu silnika, odpowiednie do przechowywania na otwartym powietrzu. 
Wykonane z tkaniny ATLAS 340 g/m2, wodoodpornej, oddychającej i odpornej na promieniowanie UV.

Do gło wi cy sil ni ka

Ko lor Sil nik Moc KS RokWen ty lo wa ne - do uży cia 
pod czas na wi ga cji

46.542.40  biały V6 4T 4-4L DF325/350 2017>

46.542.41  biały V6 4T 4L DF250AP/300AP 2012>

46.542.43  biały 4 ci lin dry 4T 2.8L DF150AP/175AP/200AP 2014>

46.542.42  biały 4 cilindri 4T 2L DF115BG/140BG 2021>

46.542.64  biały 4 cy lin dry 4T 2L (<2020) DF100/115/140A 2012-2020

46.542.45  biały 4 cilindri 4T 1.5L DF70/80/90A 2008>

46.542.46  biały 3 cilindri 4T DF40/50/60A 2010>

Dostępne	od	stycznia	2025
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 \ 48.195.04/05

 \ 48.195.44/55

T-Top z anodowanego aluminium

Wykonane z rury Ø 44 mm, z łącznikami z żywicy o wysokiej wytrzymałości i częściami o wysokiej 
jakości spawania. Uniwersalne, ponieważ mocowania konsoli można dowolnie regulować. Tkanina 
T-Top to wodoodporny i odporny na promieniowanie UV poliester ATLAS.
Rama pokryta proszkową żywicą epoksydową.

Ko d
Ø 

ru ry 
mm

Dłu gość A 
mm

Sze ro kość 
B mm

Mak sy mal-
na dłu gość 
kon so li A1 

mm

Wy so kość 
mak sy-
mal na C 

mm

Ko lor Ko lor tka ni ny

48.195.04 44 2000 1400 900 2050  bi a nco  Nie bies ki

48.195.44 44 2000 1400 900 2050  czar ny  czar ny

48.195.05 44 2000 1600 1000 2050  bi a nco  Nie bies ki

48.195.55 44 2000 1600 1000 2050  czar ny  czar ny

Dostępne	od	stycznia	2025

 48.195.01	 Uchwyt	z	nylonu	do	rury	Ø	44	mm
 48.195.02	 Wspornik	świateł	nawigacyjnych

 \ 48.195.01

 \ 48.195.02

 \ 48.193.01

 \ 48.193.02

Profesjonalny T-Top Heavy Duty z malowanego aluminium

Wykonany z rury Ø  44 mm, z króćcami z żywicy o dużej wytrzymałości i częciami spawanymi o 
dużej wytrzymałości. Universalny, ponieważ przyłącza do konsoli mogą być dowolnie regulowane. 
Tkanina T-Top to nieprzemakalny poliester ATLAS niebieski, odporny na UV.
Rama pokryta proszkową żywicą epoksydową.

Ko d Ø ru ry 
mm

A 
mm

B 
mm

Mak sy mal na 
dłu gość kon so li 

A1 mm

Wy so kość 
mak sy mal-

na C mm
Ko lor Ko lor tka ni ny

48.193.01 44 1400 2000 900 2050  bi a nco  Nie bies ki

48.193.02 44 1400 2000 900 2050  czar ny  czar ny

Dostępne	od	stycznia	2025

 48.195.01	 Uchwyt	nylonowy	do	rury	Ø	44	mm.
 48.195.02	 Wspornik	świateł	drogowych
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Siedzisko anatomiczne Sirocco

Przechylane oparcie z blokadą.
Wypełnienie wewnętrzne pianką o dużej gęstości. Tapicerka z zabezpieczeniem UV.
Dolne otwory mocujące ze standardowym rozstawem

Ko d Ko lor wy kładz iny

48.407.01  bi a nco

48.407.02  Sza ry/bia ły

48.407.03  Bia ły/Nie bie ski

48.407.04  Ja sno sza ry + cie mno sza ry

Dostępne	od	stycznia	2025

 \ 48.407.02

 \ 48.407.03

Podstawa siedzenia Waverider z amortyzatorem, obrotową głową i wbudowaną 
podstawą aluminiową

Regulowana wysokość za pomoćą sprężyny gazowej. Wyposażony w stystem amortyzatora 
wewnętrznego (Shock Absorber) do tłumienia uderzenia łodzi o fale.
Wymienny z podstawy z anodowanego aluminium Ø 228 mm. Rury z anodowanego aluminium. 
Głowica z nylonu / szklanego włókna z uniwersalnym otworem.

Ko d Wy so kość mm Ty p Ø ko lum ny 
mm Do dat ko wa pod sta wa

48.707.40 310/390 Te le sko po wa 75/65 48.707.43

48.707.41 440/570 Te le sko po wa 75/65 48.707.43

48.707.42 520/650 Te le sko po wa 75/65 48.707.43

Dostępne	od	stycznia	2025
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360° Białe światło na baterie RAILBLAZA Starport
• Widoczność do 2 mil morskich
• USCG 2NM
• Wodoodporny do 1 m
• Unosi się na wodzie z światłem na zewnątrz
• Zasilany 3 bateriami AA
Tryby pracy i czas działania:
• Światło nawigacyjne: do 25 godzin
• Niska jasność: do 160 godzin
• Migające awaryjne – ponad 200 godzin

Ko d Kod Rail bla za Ty p
11.091.00 02-5004-11  Bi ała 360°

Zestaw sygnalizacyjny na baterie RAILBLAZA Starport dla Dinghy i kajaków

Regulacyjne białe światło nawigacyjne 360° dla łodzi o długości poniżej 7 m i prędkości poniżej 7 
węzłów.
• Słupek 1 m
• Lampka na baterie 3 x AA
W zestawie uchwyt SidePort (mocowanie na ścianie)
• Torba do przechowywania ze sznurkiem

Ko d Kod Rail bla za Ty p
11.092.00 04-4119-11  Bi ała 360°
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 \ 41.301.20

Bazy RAILBLAZA Starport

Sprzedawane w komplecie z uszczelką i śrubami montażowymi.

Ko d Kod Rail bla za Mon taż Wy mia ry mm Ko lor
41.301.00 03-4015-11 Na płaszczyźnie Ø64,5  czar ny

41.301.10 03-4014-11 Na ści en ny -  czar ny

41.301.20 03-4046-11 Na po zi o mie Hea vy Du ty 99,5 x 52  czar ny
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Bazy dla pulpitu i szyn RAILBLAZA Starport

Kompletny z uszczelką gumową zapobiegającą rotacji.

Ko d Kod Rail bla za Mon taż Ko lor
41.303.00 03-4011-11 Ru ry 19-25 mm  czar ny

41.303.10 03-4013-11
Ru ry 30-41 mm

Pa ne le i szyny 32 x 32
Ho bie AKA i H-Rail

 czar ny
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Bazy do szyn i markiz RAILBLAZA Starport

Nie uszkadza tkaniny markizy. Nie zalecane dla uchwytów na wędki.

Ko d Kod Rail bla za Mon taż Ko lor

41.304.00 03-4165-11 Ram ki 28 lub 32 mm
Prę ty okrą głe 19 / 22 / 25 mm  czar ny

Bazy do klejenia RAILBLAZA Starport

Do klejenia na każdej powierzchni, która nie może być przewiercana.
Klej 3M VHB do łatwej instalacji na Hypalonie, PVC, włóknie szklanym, itp.
RIBport można również kleić klejem dwuskładnikowym.

Ko d Kod Rail bla za Na zwa Wy mia ry mm Ko lor

41.305.00 03-4087-11 Quik Port Ø90  czar ny

41.305.01 03-4087-21 Quik Port Ø90  bi a nco

41.305.10 03-4064-11 RIB Port 154,5 x 117  czar ny

41.305.11 03-4064-21 RIB Port 154,5 x 117  bi a nco
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Bazy do przewodników i szyn RAILBLAZA Starport

Montują się bez wiercenia w kanałach lub prowadnicach TracLoader.
Dla systemów szynowych gunnel w tym Crestliner SureMount, Tracker VersaTrack, Lund Sport 
Trak, Lowe Boats, Princecraft PrinceTrak, Xpress Boats, War Eagle, G3, Ranger i więcej • Pasuje 
do szyn kajakowych na Hobie, Wilderness, Jackson, YakAttack, Galaxy, Ocean Kayak, Native i 
więcej

Ko d Kod Rail bla za wy j ście Ko lor

41.306.00 03-4129-11 pio no wy  czar ny

41.306.10 03-4128-11 po zi my  czar ny

41.306.20 03-4145-11 po chy lo ny o 45°  czar ny
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Szyny TracLoader Gunnel RAILBLAZA Starport

W przewierconym anodowanym aluminium.

Ko d Kod Rail bla za Wy mia ry mm Du żi na mm
41.307.10 01-4156-11 40 x 15 1000

41.307.50 01-4155-11 40 x 15 500

Baza MiniPort dla szyn TracMount RAILBLAZA Starport

Dla szyn kajakowych w tym linie Hobie, Wilderness, Jackson, YakAttack, Galaxy, Ocean Kayak i 
Native Watercraft.

Ko d Kod Rail bla za Ko lor

41.308.00 03-4108-11  czar ny

 \ 41.310.00
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Uchwyt wędkarski Rod Holder II RAILBLAZA Starport

Solidny i wysoce regulowany, aby zapewnić bezpieczeństwo wędki w prawie wszystkich 
pozycjach.
• Dla kołowrotków spinningowych, rzutników przynęt, kołowrotków łodziowych i muchowych;
• Obrotowy kołnierz pomaga zmniejszyć „kradzież przez szarpanie“;
• Kołek końcowy do zmniejszenia rotacji lufy; podnieść, aby przesunąć pręty;
• Obracalny o 360° i 90° pionowo.

Ko d Kod Rail bla za O pi s Ko lor

41.310.00 02-4020-11 Uch wyt wę dkar ski  czar ny

41.310.90 02-4137-11 Prze dłu że nie o 125 mm  czar ny
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Uchwyt wędkarski R RAILBLAZA Starport

Lekki uchwyt na wędki do wędkowania w słodkiej wodzie i na wybrzeżu.
• Dla kołowrotków spinningowych, wyrzutników przynęt i kołowrotków muchowych.
• Nie zalecane do holowania.
• Z paskiem bezpieczeństwa na wędkę i kołowrotek.
• Obracalny o 360° i 90° pionowo.

Ko d Kod Rail bla za Ko lor

41.311.00 02-4082-11  czar ny
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Uchwyt wędkarski Rod Tube RAILBLAZA Starport.

• Dla kołowrotków spinningowych, wyrzutników przynęt i kołowrotków muchowych.
• Kołek końcowy do zmniejszenia rotacji lufy; podnieść, aby przesunąć pręty.
• Obracalny o 360° i 90° pionowo.
• Zawsze używaj linki przy wędce.

Ko d Kod Rail bla za Ko lor

41.312.00 02-4118-11  czar ny

Ścienny uchwyt na wędki Rod Rak RAILBLAZA

Wytrzymały modułowy uchwyt na wędki (można używać pojedynczo lub w serii, mocując do 
poprzedniego).
Odpowiednie dla uchwytów od 25 do 38 mm.
Można montować na ścianie lub suficie.
Gumowe wkładki do ochrony sprzętu.
Przygotowane pod elastyczny pasek (nie dostarczony) do ostatecznego mocowania pręta.
Sprzedawane w parach (4 szt.) na 2 wędki.

Ko d Kod Rail bla za Ko lor

41.313.00 09-0008-11  czar ny

41.313.01 09-0008-21  bi a nco

Pionowy uchwyt na wędki ścienny Rod Stow RAILBLAZA

Pojedynczy lub modułowy uchwyt na wędki (moduły można łączyć bez końca).
Odpowiedni do uchwytów do 40 mm.
Trzpień krańcowy zapobiegający obracaniu się lufy (demontowalny).
W wersji wielokrotnej (między dwoma prętami) przegroda na przynęty, narzędzia i inne.

Ko d Kod Rail bla za Mon taż Wy mia ry mm Ko lor

41.314.00 09-0009-11 Po je dy nczny 250 x 60 x 65  czar ny

41.314.11 09-0009-21 Po je dy nczny 250 x 60 x 65  bi a nco

41.314.20 09-0010-11 Pod wój ny 250 x 220 x 65  czar ny

41.314.30 09-0011-11 Triple 250 x 375 x 65  czar ny
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Stacja nawijania RAILBLAZA Starport

Akceptuje rolki do 50mm i szerokości 115 mm.
Regulowany.
Regulowany hamulec napięcia.
Przewodnik kablowy.
Akceptuje rolki do 50mm i szerokości 115mm.

Ko d Kod Rail bla za
41.315.00 09-4159-11
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Wsparcie dla przetworników RAILBLAZA Starport

Łatwe usunięcie przetwornika.
Umożliwia obrót poza wodą nawet na krótkie dystanse.

Ko d Kod Rail bla za O pi s
41.316.00 02-4060-11 Dla ka ja ków i ka na dy jek

41.316.10 02-4086-11 Dla ka ja ków i pon to nów
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Uchwyty do FishFinder RAILBLAZA Starport

Przygotowane do przyjęcia specyficznych instrumentów Garmin lub uchwytów wszystkich innych 
marek.
• Sprzęgło obrotowe 360°.
• Regulowany, aby pasować do skomplikowanych pozycji montażowych.
• Demontaż bez narzędzi.

Ko d Kod Rail bla za Typ wspornika Udź wig Kg Wy mia ry pod sta wo we 
mm

41.317.00 02-4178-11 Se ria 4-7" ECHO MAP
Se ria 5-7" STRI KER - -

41.317.10 02-4140-11 Dla uch wytów kwa dra to-
wych lub okrą głych 1.5 102 x 102 h.170

41.317.20 02-4136-11 Dla uch wytów w kształ cie 
U - 160 x 60

41.317.30 02-4141-11 Dla uch wytów w kształ cie 
U 1.5 160 x 60 h.170
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Uchwyt do Elektrycznych Silników Trakcyjnych RAILBLAZA Starport

Regulowany we wszystkich kierunkach.
Pasek mocujący do stopy zapobiegający wibracjom.
Łatwe usunięcie, aby zwolnić pokład.
Ko d Kod Rail bla za
41.321.00 02-4158-11

 \
41.320.10
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Uchwyty do Kamery RAILBLAZA Starport

Najlepszy sposób na ochronę kamery i uchwycenie akcji.
• Pasuje do komór z gwintem ¼ 20.
• Zawiera adapter do uchwytu GoPro o długości 3 stopy.
• Przedłużacz z 5 możliwymi nachyleniami.
Ko d Kod Rail bla za Typ wspornika Udź wig Kg
41.320.00 02-4053-11 Uch wyt mon ta żo wy ka me ry -

41.320.10 02-4132-11 Uch wyt ka me ry + prze gub i prze dłu żka 
do 650mm 0,8
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Przedłużki i Akcesoria do Podstaw RAILBLAZA Starport

Ko d Kod Rail bla za O pi s
41.322.00 03-4016-11 Sta łe prze dłu że nie 125 mm

41.322.10 03-4144-11 Prze dłu żka ob ra ca lna o 360° + re gu lo wa ny na chy le nie co 15°

41.322.20 03-4042-11 Prze dłu żka 41 mm, ob ro to wa 360°

41.322.30 02-4147-11 Ra mię ob ro to we (i de al ne do wy sta wia nia e cho sond)
Du gość 200 mm - Wy so kość 110 mm

41.322.40 02-4043-11 Uni wer sal ny adap ter do do pa so wa nia każ de go ob je ktu
Star port + Adap ter mę ski/że ński
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Uchwyt na kubki i akcesoria RAILBLAZA Starport

Ko d Cod. 
Rail bla za Na zwa O pi s Wy mia ry mm

41.323.00 02-4040-11 Stow Pod
• Na da je się do pio no wych lub po zi o mych 

uch wytów Star Port
• Mo bil ny prze gro da na uch wyt do na po jów

255 X 88 X 105

41.323.10 09-4150-11

No si dło 
sprzę tu 
"Tac kle 
Cad dy"

I de al ne do sprzę tu wę dkar skie go, w tym 
szc zy pce, klu cze, przy nę ty, te le fo ny, VHF, 
lor net ki, bo te lki na na po je, kre my prze ciw-

słonecz ne i in ne.
• Za wie ra 2 pu deł ka Sto wa way Pla no® se rii 3400 

lub po do bne
• Ela sty czny sznur do mo co wa nia na rzę dzi i 

skrzy nek
• Mon taż ścien ny

• Kom pa ty bil ne ze Star Port za po mo cą adap te ra 
41.322.40 (02-4043-11)

300 x 115 x 125

41.323.20 02-4048-11
Uch wyt na 

na po je 
"Drink Hold"

Za bie rz ze so bą wszyst ko, od bo te lek po fi li żan ki 
do ka wy, a także mo żli wość za wie sze nia przy nęt 

lub prze cho wy wa nia szc zy piec.
Mo żna mon to wać po zi o mo lub pio no wo.

-
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Uchwyt narzędziowy RAILBLAZA Starport

Ko d Kod Rail bla za O pi s

41.324.00 02-4033-11

Sta bil nie trzy ma te le fo n, GPS, VHF, PLB lub in ne urzą dze nia.
• Ra mię za si la ne sprę ży ną

• Uch wyt y gu mo we
• Pas za bez pie cza ją cy

41.324.10 02-4131-11

Trzy ma sta bil nie iPa da, ta blet Ga la xy lub in ne urzą dze nie.
• Od po wied ni je dla urzą dze ń od 4 3/4” do 10” (od 120 do 250 mm).

• Ob ro to wy o 360° z blo ko wa l ny mi sprzę gła mi R-Lock
• Wy świe tla nie pio no we i po zi o me
• Kąt na chy le nia wię kszy niż 90°

• Za wie ra twarde, mię kkie i wo do od por ne fu te ra ły
• Uch wyt y gu mo we mo cno trzy ma ją urzą dze nia bez po śli zgu lub 

uszko dze ń.

 \ 41.324.00
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Wielofunkcyjny uchwyt z uchem RAILBLAZA Starport

Ko d Kod Rail bla za O pi s
41.325.00 02-4003-11 Wie lo funk cyj ny uch wyt ocz ko wy Ø 25 mm

 \ 41.326.35

 \ 41.326.50

Uchwyt na rurki z blokadą RAILBLAZA Starport

Odpowiedni dla szerokiej gamy sprzętu, takiego jak latarki, pochwy na noże, haki łodziowe, wiosła, 
gafy i inne.

Ko d Kod Rail bla za Do ru r Ø mm
41.326.35 02-4026-11 35

41.326.50 02-4027-11 50

Flaga sygnałowa RAILBLAZA Starport

Drążek z włókna szklanego.
Drążek z włókna szklanego.

Ko d Kod Rail bla za Du żi na mm
41.327.00 02-4010-11 1200

 \ 41.410.00

 \ 41.411.00

Uchwyty do FishFinder RAILBLAZA HEXX®

Obrót o 90°.
Kompaktowy do montażu w ciasnych przestrzeniach.
Łatwe i szybkie usunięcie zapewnia bezpieczeństwo cennych przedmiotów.
1 baza Hexx w zestawie.

Ko d Kod Rail bla za Udź wig Kg Typ wspornika
41.410.00 11-4174-11 3 Ob rót 90° + prze chył 180°
41.411.00 11-4175-11 5 Obrót o 90°
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Uchwyt do przetworników Live Pole 60 RAILBLAZA HEXX®

Idealnie umieszcza miękki uchwyt na wysokości biodra dla łatwego użytkowania.
• Obrót o 360° przetwornika
• Całkowicie składany do przechowywania i małego zajmowania miejsca
• 1 baza Hexx w zestawie
• Torba do przechowywania w zestawie

Ko d Kod Rail bla za Wy mia ry otwo rte mm Wy mia ry za mknię te mm

41.412.00 11-4190-11 1550 830

Uchwyt wędkarski Heavy Duty RAILBLAZA HEXX®

Przeznaczone do ważnego trollingu i ciężkich ładunków.
Do kołowrotków spinningowych, wyrzutników przynęt, kołowrotków łodziowych.
Obrotowy kołnierz pomaga zmniejszyć „kradzież przez szarpanie”.
Kołek końcowy do redukcji rotacji lufy.
Obrot o 90° blokowalny.
Wysoka odporność, stabilizacja UV, konstrukcja z polimeru inżynieryjnego.
Izolowany system mocowania zapobiegający korozji spowodowanej przez różne metale.
1 baza HEXX w zestawie.
Zawsze używaj linki przy wędce.

Ko d Kod Rail bla za Ko lor

41.413.00 11-4189-11  czar ny

Wielofunkcyjna skrzynka Gear Hub RAILBLAZA

Gear Hub umożliwia składowanie, transport, organizację i ochronę wszystkiego, co potrzebne do 
doskonałej sesji wędkowania.
Nieskończone możliwości użytkowania i personalizacji dzięki dostosowywalnym akcesoriom 
Railblaza.
• Pokrywa na zawiasach z zamkiem
• 4 wbudowane uchwyty na wędki w narożnikach
• Zawiera 8 Plano 3600 lub podobne
• 9 Szyn prowadzących przygotowanych na akcesoria Railblaza
• Wiele punktów mocowania i kotwiczenia
• Zintegrowane uchwyty
• Antypoślizgowe gumowe nóżki
• Całkowicie nierdzewne śruby
• Pokrywa na zawiasach z zamkiem

Ko d Kod Rail bla za  mm

47.350.00 09-4227-11 330 x 330 h.330 2,75
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Wózek C-TUG z Kołami Kiwi RAILBLAZA

C-TUG to solidny wózek odpowiedni do wszystkich terenów. Lider designu na rynku.
Nie wymaga narzędzi, montuje się i demontuje w kilka sekund. Wymiary umożliwiające prze-
chowywanie w lukach kajakowych.
• Demontuje się w kilka sekund.
• Pasuje do wnętrza luków.
• Gumowe wyściółki kadłuba
• Montaż bez narzędzi
• Koła Kiwi odporne na przebicia z gumowym bieżnikiem
• Pas 2,8 m z aluminiową klamrą.
• Regulowany stojak.
• 5 lat gwarancji.

Ko d Kod Rail bla za Udź wig (sta tycz ny) Kg

47.341.01 50-001-71 4,3 120

Wózek C-TUG R RAILBLAZA

C-Tug R to ewolucja wiodącego na rynku wózka C-Tug.
Dzięki regulowanym szyną podporowym dostosowuje się do wszystkich kadłubów, zapewniając 
maksymalną równowagę podczas holowania.
 
• Demontuje się w kilka sekund.
• Składowane wewnątrz luków.
• Szyny wsporcze o długości 20” (500 mm) z antypoślizgowymi łożyskami gumowymi.
• Wykonany z wytrzymałego wzmocnionego polimeru.
• Wzmocnione osie ze stali nierdzewnej.
• Nieprzebijalne koła Kiwi lub SandTraKz na piaskowe lub gładkie powierzchnie (zapewniają 
wysoką śliskość i łatwość transportu).
• Pas 2,8 m z aluminiową klamrą.
• Regulowany stojak.
• 5 lat gwarancji.

Ko d Kod Rail bla za Udź wig (sta tycz ny) Kg Wer sja

47.341.10 50-0010-71 4 100 Ko ło Kiwi (wszech te re no we)

47.341.14 50-0014-71 4.6 80 Sand Trakz (pia sek lub gład kie 
po wierz ch nie)

47.341.90 50-0012-71 - - Ze staw kon wer sji C-TUG na C-TUG 
R

 \ Suits hull shapes with these typical cross 
section
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#blueplanet

Boating simplyBoating simply72

SUSTAINABILITY

Osculati x One Ocean Foundation
One Ocean Foundation was established with the aim of accelerating solutions to ocean problems by 
inspiring international leaders, promoting a sustainable blue economy, and improving ocean literacy. 
Over the past four years, One Ocean Foundation has collaborated with high-level institutions, 
research centers, and universities.

Osculati is proud to have supported the research project for the repopulation of Posidonia 
"Blue Carbon Project", aimed at restoring the Posidonia oceanica meadow in the seabed of the 
Marine Protected Area of Isola di Bergeggi (Savona) in Liguria, thus contributing to the 
conservation of our precious marine ecosystem.

Here are some of the project achievements:

Quarterly site monitoring showed an excellent survival rate of 81% for 
the transplanted seedlings, one year after the intervention.

The mats used in the transplant are well anchored, and 
the seedlings successfully resisted the strong winter 
storms.

In April, we organized the first educational activity, involving 
about 40 students from the Bergeggi elementary school.

The documentary on the project was presented at the Riviera 
Film Festival and during One Ocean Week Milano, generating 
great interest.

The first scientific article on the Posidonia oceanica 
reforestation project has been published, documenting 
progress and challenges.
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SUSTAINABILITY

Download our report 
here!
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